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1. INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
Lea las siguientes instrucciones atentamente antes de usar

el producto. Guarde este manual para referencias futuras o

nuevos usuarios.

1.

4

Aseglrese de que el voltaje de red coincida con el voltaje
en la etiqueta de del productoy de
que el enchufe tenga toma de tierra.

Este producto esta disefiado exclusivamente para uso
domeéstico. No es apropiado para usos comerciales o
industriales.

Inspeccione el cable de alimentacién regularmente en

busca de daros visibles. Si el cable presenta dafos, debe

ser reparado por el Servicio de Asistencia Técnica o de

Cecotec para evitar cualquier tipo de peligro.

No utilice el dispositivo si se ha caido o si muestra algin dafo

visible.

No intente reparar el dispositivo por su propia cuenta.

Pdngase en contacto con el Servicio de Asistencia Técnica

0 de Cecotec para cualquier duda.

No utilice ninglin accesorio que no haya sido recomendado

por Cecotec ya que podria ocasionar danos.

No cologueeldispositivo cercadefuentes de calor, sustancias
mojadas donde pueda caer o ser

tiradas al agua, ni permita que entre en contacto con agua u

otros liquidos. No lo utilice en el exterior.
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10.

1.

12.

13.
4.

15.

16.

17.

18

19.

No utilice elaparato paraaspirarliquidos, cerillas encendidas,
colillas, ceniza caliente ni sobr

No loutilice en suelos de hormigon, asfalto u otras

rugosas.

Tenga especial cuidado al utilizarlo en escaleras.

No bloguee las aperturas del dispositivo ni obstruya el

de aire. Mantenga las aperturas libre de objetos, despejadas
de polvo y pelusas, y no las tapone con ropa o los dedos.
Mantenga el pelo alejado de las partes en movimiento.
Apagueydesenchufeelproductodelafuentedealimentacion
cuando no sevaya a utilizar por un tiempo, antes de limpiarlo,
antes de montar o desmontar los componentes y antes de
retirar la bateria.

No altere la bateria de ninguna forma.

No utilice ninguna bateria que no le haya sido proporcionada
con el producto original de Cecotec.

No coja la bateria por el cable ni enrolle el cable alrededor de
la bateria para guardarla.

Utilice el dispositivo en lugares donde la temperatura
ambiente esté entre 5y 40 °C.
Aseglrese de que el trode alta y el cepillo estan
instalados correctamente antes de poner el dispositivo en
funcionamiento.

Tire del enchufe para desconectarlo, no tire del cable.
No sumerja el cable, el enchufe o cualquier otra parte del
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producto en agua o cualquier otro liquido, ni exponga las
conexiones eléctricas al agua. Aseglrese de que tiene las
manos completamente secas antes de tocar el enchufe o
encender el producto.

20.Supervise a los nifios para asegurarse de gue no jueguen con
el producto. Es necesario dar una supervision estricta si el
producto esta siendo usado cerca de ninos.

21. Extraiga la bateria del dispositivo antes de desecharlo.

22.Desconecte el dispositivo de la toma de corriente antes de
extraer la bateria.

23. La bateria se debe desechar de forma segura.

24. Este dispositivo puede ser usado por nifios de a partir de
8 anos y personas con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas, o confaltade experienciayconocimiento
si estan supervisados o han recibido instrucciones para el
uso del aparato de una forma seguray entienden los riesgos
que este implica.

25. La limpieza y el mantenimiento del aparato no deben ser
realizados por nifnos sin supervision.

26. No utilice el dispositivo para otros

277. No utilice el dispositivo en el exterior.

Instrucciones de la bateria
El dispositivo incluye una bateria de ion-litio, no la queme ni exponga a
temperaturas altas ya que puede explotar.

Tanto la bateria como las pilas pueden presentar fugas en condiciones extremas.

Si la bateria gotea, no toque el liquido. Si el liquido entra en contacto con la piel,
ldvese inmediatamente con agua y jabdn. Si el liquido entra en contacto con los

6 CONGA ROCKSTAR 600 HERO

ojos, ldveselos de forma inmediata con abundante agua limpia por un minimo de
10 minutos y busque asistencia médica. Utilice guantes para manejar la bateriay
deséchela inmediatamente de acuerdo con la normativa local.

Evite el contacto entre la bateria y pequefios objetos metdlicos como clips,
monedas, llaves, clavos o tornillos.

Cargue la bateria al completo si es nueva o antes de utilizar la bateria por
primera vez después de un periodo largo de inactividad. Aseglrese siempre de
que la bateria estd cargada al 100 % si no se ha utilizado en mucho tiempo, y
aseglrese de cargar y descargar la bateria al menos una vez cada 3 meses.

SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions thoroughly before using the appliance.

Keep this instruction manual for future reference or new users.

1. Make sure that the mains voltage matches the voltage
stated on the rating label of the appliance and that the outlet
is grounded.

2. This appliance is intended for domestic use only. It is not
suitable for commercial or industrial use.

3. Check the power cord regularly for visible damage. If the
cord is damaged, it must be replaced by the o Technical
Support Service of Cecotec, in order to avoid any type of
danger.

4. Do not use the device if it has been dropped or if there are
any visible signs of damage.

5. Do not try to repair the appliance by yourself. Contact the
0 Technical Support Service of Cecotec for advice.

6. Do not use any accessory that has not been recommended
by Cecotec, as they might cause injuries or damage.

CONGA ROCKSTAR 600 HERO 7



10.

1.

12.

13.
4.

15.

16.

17.

18.

8

Do not place the appliance close to heat sources,

substances, wet surfaces where it can fall or be pushed into

water or allow it to come into contact with water or other

liguids. Do not operate outdoors.

Do not use the appliance to vacuum liquids, lighted matches,

cigarette ends, hot ash or on wet surfaces.

Do not use on concrete, tarmac or other rough surfaces.

Take special care when using the device to clean stairs.

Do not block the appliance's openings or hinderair ~ w. Keep

openings free of any objects such as dust, lint, clothing or
ers, and keep hair away from moving parts.

Turn o and unplug the appliance from the mains supply

when it is not going to be used for a long period of time,

before cleaning or repairing, before attaching components

and before removing the battery.

Never modify the charger in any way.

Do not use any battery that has not been provided with the

original product or by Cecotec.

Do not carry the battery by the cord or coil the cord around

the battery to store it.

Always operate and store the devices in places where the

room temperature is between 5 and 40 °C.

Make sure the ter and the main rolling

brush are properly installed before operating the device.

Pull from the plug, not the cord, to disconnect it from the

CONGA ROCKSTAR 600 HERO

outlet.

19. Do not immerse the cord, plug, or any non-removable part
of the appliance in water or any other liquid, nor expose the
electrical connections to water. Make sure your hands are
dry before handling the plug or switching on the appliance.

20.Supervise young children to make sure that they do not play
with the appliance. Close supervision is necessary when the
appliance is being used near children.

21. The battery must be removed from the appliance before it is
scrapped.

22.The appliance must be disconnected from the supply mains
when removing the battery;

23.The battery is to be disposed of safely.

24. This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruction concerning use
of the appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Cleaning and user maintenance shall not be made
by children without supervision.

25. Do not use the appliance for other purposes.

26. Do not use the appliance outdoors.

Battery instructions
This appliance includes Li-ion batteries, do not incinerate or expose them to high

temperatures, as they may explode.
Leaks from the battery or battery cells can occur under extreme conditions. Do not touch

CONGA ROCKSTAR 600 HERO 9



any liquid that leaks from the battery. If the liquid gets into contact with skin, wash
immediately with soap and water. If the liquid gets into the eyes, them immediately
with clean water for a minimum of 10 minutes and seek medical attention. Wear gloves
to handle the battery and dispose of immediately in accordance with local regulations.
Avoid contact between the battery and small metallic objects such as paper clips, coins,
keys, nails or screws.

Before a new battery is used or the battery is used for the time after long-term
storage, fully charge the battery. When the device is stored and not used for long periods
of time, ensure that the battery pack is fully charged, and ensure that the battery is

charged and discharged at least once every three months.

IHCTpyKUiA 3 6e3neyHoi eKcnayaTauii

YBaXKHO NpouMTanTe Lo iIHCTPYKLiHO Nepes BUKOPUCTaHHAM

npunagy. 36epexKiTb L IHCTPYKLKO 3 ekcnayaTauii B

MalbyTHbOMY ab0 4719 HOBMX KOPUCTYBauiB.

1.

10

[NeperoHanTeCq, WO Hanpyra Mepexi BignoBiAae 3Ha4YeHHHO,
HagpyKoBaHOMy Ha Tabaunuli nprnagy i Wo po3eTka 3a3em/seHa.
Llei npunag npusHaveHui TinbKy 418 40MaLUHBOro
BMKOPWCTaHHA. BiH He npu3HadeHni Ana KomepuinHoro abo
NPOMUCA0BOIr0o BUKOPUCTAHHS.

PerynapHo nepegipanTe kabesb *KMBAeHHA 3apsaaHOro NpUCTPOo
Ha HaABHICTb BUAMMMX MOLIKOAKEHb. AKLL0 Kabesb
MOLUKOAXKEHWI, BiH MOBVHEH ByTu 3amiHeHn odiliHo
cepaicHoto cnyrkboto Cecotec, Wob YHUKHYTK By Ab-AKOro Tuny
Hebe3neku.

He BUKOpMCTOBYMTE NPUCTPIN, AKLLO BiH BraB abo Ha HbOMY €
6yab-aKi BUAMMI 03HaKM MOLLKOAKEHHS.

He HamaranTeca camoCTiMHO peMOoHTYyBaTK NpUCTPIn. Y pasi

nonomMKK 3BepHiTbcA B OdiuinHnin cepaicHmi ueHTp Cecotec.

CONGA ROCKSTAR 600 HERO

10.

1.

12.

13.

He BrKopucTOBYNTE Byab-AKi akcecyapwu, LWo He bynu
perkomeHaoBaHi KomnaHiero Cecotec, Tak AK BOHW MOXKYTb
BUKAVKATW NOLUKOAXKEHHA MPUCTPOHO.

He 3anunwanTe npucTpin 6ina axkepen Tenna, nerko3ammMmmcTinx
PEeYOBWH, MOKPUX MOBEPXOHb, e BiH Mo¥e BnacTy abo BCTynuTH B
KOHTaKT 3 BOAO abo iHWK1MK pianHamn. He BUKopuCTOBYyMTe
NpUCTRIN Ha ByAuL,.

He BMKOpUCTOBYIMTE NPUCTRIM 419 BCMOKTYBaAHHA PignHK,
3ananeHmnx CipHWKIB, CMrapeTHWX HegonaskiB abo rapayoro
nonesny.

He BuKopucTOBYMTE NPUCTPIN Ha 6eToHi, acdanbTi abo iHWnX
LWOPCTKYBATMX MOBEPXHSAX.

ByabTe 0coba1Bo 06eperkHi Mpy BUKOPUCTaHHI MPUCTPORO Mig Yac
NpubMpaHHA Ha CXodax.

He 3aKkpuBaliTe oTBOpK Npuaagy i He 6/10KyNTe NOTiK NoBITPS.
OunLyiTe 0TBOPM Big Byab-aKMX NpeaMeTiB, TakMX aK N, NyX, He
[03B0ONANTE BCMOKTYBaTM 04Ar, 3300POHAETLCA CYyHYTM NanbLi B
OTBOpPW MPUCTPOIO, TPUMaNTe BOAIOCCA NOAAAI Bi PYXOMMX HaCTUH
NpUCTpPOLO.

BUMKHITE MpUCTPIl 3@ 4OMOMOrOH KHOMKM | BiAKAKOUITBL 0o Big
efleKTpomMepexi, B pasi AKLLOo BiH He byae BUKOPUCTOBYBATLCA
NpoTAromM TPMBAsNOro Nepiogy Yacy, nepes YmieHHam abo
PEeMOHTOM, Nepes yCTaHOBKOK KOMMOHEHTIB i nepes TUM AK
BUTATU akyMynaTop.

Hikonu He BHOCbTe 3MiHW B 3apAgHUIA MPUCTRIN.

CONGA ROCKSTAR 600 HERO n



4.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22

23.

24,
25.

He BMKOpUCTOBYMTE akyMynAaTOPU, L0 He By/n MocTaBseHi B
KOMMAeKTi 3 npnucTpoem abo cepsicom Cecotec.

He HoCiTb akyMynaTop 3a Kabesnb *KMBAEHHA | He HAMOTYITe 1oro
HaBKO/10 akyMyAaTopa A9 36epiraHHA.

3aBXKaM BUKOPUCTOBYMTE Ta 36epirainTe NpucTpii y micuax, ae
KiMHaTHa TemnepaTypa cTaHoBuTb Big 540 40 ° C.

[Nepen eKkcnayaTauiero NPUCTPOIO NepekoHamTecs, wo HEPA ¢inbTp
i OCHOBHa LLiTKa NpaBusbHO BCTaHOB/EHa.

[na Big'egHaHHA NPUCTPOIO Big enekTpomMeperki TArHiTb 3a
e/1eKTPOBU/IKY, @ He 3a Kabesb *KNUBMEHHS.

3abopoHeHo 3aHyproBaTK Kabenb, enekTpoBuaKy abo byab-aki He
3HIMHI YaCTVHM NPUCTPOIO B BoAy abo iHLwi pianHu. MNepea
eKCnayaTalieo NPUCTPORD NeperoHanTecs, LWo Y Bac CyxXi pyKU.
KoHTpONtoNTE ManeHbKKx aiTen, Wob BOHW He rpannca 3
NPUCTPOEM. HeobxifgHO MAbHO CNoCTepiraT 3a 4iTbMW, AKLLO
BOHW BMKOPWCTOBYOTb NMPUCTPIM ab0o BiH BUKOPUCTOBYETLCA NOPAL,
3 4iTbMU.

Mepea yTWAi3aLi€0 MPUCTPOID HEOOXIiAHO 3HATK 3 HBOrO
aKyMynaTop.

.[Mepepa 3HATTAM aryMynaTOpa HEOHXIAHO BiAKAKUNTY NpUAag Big

eneKkTpomMepeKi.

MpUCTPIN MOXKYTb BUKOPUCTOBYBATK A4iTV BiKOM CTapLue 8 poKiB Ta
0Ccobum 3 0bMeXKeHMK QI3NYHUMU, HYTAMBKMKM aD0 PO3YMOBUMU
3aibHOCTAMMN, @ TakoyK 6e3 BigMoBiAHOrO AOCBIAY Ta 3HaHb, AKLLO
33 HUMU € NOCTIMHe crnocTeperkeHHa abo HadaHa iIHCTPYKLig Wwoao
6e3ne4YHoro BMKOPUCTaHHA MPUCTPORD, | KOPUCTYBaY PO3yMIE BCi
PU3NKN BUKOPUCTAHHSA.

He BrKopucTOBYMTE Nprnag 4na iHWmux Linem

He BvKoOpuCTOBYWTE Nprnag Ha BiAKPUTOMY MOBITPI.

12 I CONGA ROCKSTAR 600 HERO

NPUCTPIN

Y ubOMy NPUCTPOT BCTAHOBAGHUM NITIN-IOHHUI aKyMynaTOp, 3a60pOHEHOo
cnantBaTh abo NigaaBaTM BUCOKUX TemnepaTyp, Tak AK akyMyaTOp MOXKe
BUOYXHYTU

MpoTikaHHA akyMynaTopa abo Moro efiemMeHTIiB MOXK/INBA B eKCTpemManbHnX
ymoBax. He TopKaiiTeca ao pianHn, Aka BUTIKAe 3 6baTapel. AKWo pignHa
noTpanuaa Ha WKipy, HeramHo npomuiTe ii BOAOK 3 MUAoOM. AKLWO pignHa
noTpanuaa B O4i, HeramHo NPoOMMINTE iIX HACTOK BOAOK NPOTArom He meHwe 10
XBUAWH i 3BepHiITbCA A0 nikapa. OgaranTe pykaBnuKkK a4nsa poboTtn 3
aKyMynATOPOM i yTUAI3yMTe BiAMNOBIAHO A0 MiCLLEBMUX HOPMATUBHUX AOKYMEHTIB.
YHUKanTe KOHTaKTIB akyMynAToOpa i HEBEAUKUX MeTaneBnx NpeamMeTiB, Takux AK
CKPIMKW, MOHeTW, KNI, UBAXM ab0 rBUHTU.

Mepes TMM, AK BUKOPUCTOBYBaTU HOBWUI akyMynAaATop abo BUKOPUCTOBYBaTU
aKyMynATop Bneple nicas Tpueanoro 36epiraHHA, BUKOHaNTe NOBHY 3apAaaKy
aKkymynaTopa. AKWo npncTpi 36epiraeTbca i HE BUKOPUCTOBYETLCA NPOTArOM
TpUBanNoro yacy, nepekoHanTeca, Wo akymMmynAaTopHa 6aTapea NOBHICTIO
3apAaXKeHa, i Wo akyMynATop 3apAaXKaETbCA | PO3PAAXKAETLCA He piglle 04HOro
pa3y B Tpu micaui.

CONGA ROCKSTAR 600 HERO 13



14

dem Typenschild des Gerates angegebenen Spannung
ubereinstimmt und dass die Steckdose geerdet ist.

Dieses Produkt ist nur zur Nutzung in privaten Haushalt
bestimmt. Esistnichtfirden gewerblichen bzw. industriellen
Gebrauch geeignet.

Uberpriifen Sie das Netzkabel regelmé&Rig auf sichtbare
Schaden. Wenn das Kabel beschadigt ist, muss es durch den
0 Technischen Kundendienst von Cecotec ersetzt
werden, um Sach- und Personenschaden zu vermeiden.
Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es runtergefallen ist
oder wenn es sichtbare Schaden aufweist.

Versuchen Sie niemals das Gerat selbst zu reparieren.
Sollten Sie Information benottigen bzw. Zweifel beseitigen
kontaktieren Sie den o Technischen Kundendienst.
Verwenden Sie niemals Zubehorteile, die nicht von Cecotec
empfohlen wurden, da sie Schaden verursachen konnten.
Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen,
entzundbaren Sto en oder nassen wo es fallen
konnte. Vermeiden Sie das Kontakt des Gerates mit Wasser
oder anderen Flussigkeiten. Verwenden Sie das Gerat nicht
im Freien.

Verwenden Sie das Gerat nicht, um Streichholzer, Kippen
oder heifde Asche oder auf en.
Verwenden Sie ihn nicht auf Betonbdden, Asphalt oder

ander

CONGA ROCKSTAR 600 HERO

10.

1.

12.

13.
4.

15.

16.

17.

18.
19.

Seien Sie besonders vorsichtig beim Verwenden auf Treppen.
Blockieren bzw. verstopfen Sie die Luftungso en des
Gerates. Halten Sie die Luftungso en des Gerates frei
von Gegenstanden, entfernen Sie den Staub und Staubfussel
und verstopfen Sie sie nicht mit Finger bzw. Bekleidungen.
Halten Sie die Haare von beweglichen Teile fern.

Schalten Sie das Gerat aus und trennen Sie das Produkt von
der Stromversorgung, solange Sie es nicht verwenden, vor
der Reinigung, Montage und Demontage der Teilen und bevor
Sie den Akku entnehmen.

Andern Sie den Akku in keiner Weise.

Verwenden Sie keine Batterie, die nicht mit dem originellem
Produkt von Cecotec mitgeliefert wurde.

Nehmen Sie die Batterie niemals am Kabel und rollen Sie
nicht das Kabel um die Batterie herum auf, um das Gerat zu
lagern.

Verwenden Sie das Gerat bei Platzen zwischen 5 °C und 40
°C Raumtemperatur.
Stellen Sie sicher, dass der terunddie Burste
richtig installiert sind, bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen.
Ziehen Sie am Stecker, nicht am Kabel.

Tauchen Sie das Netzkabel, den Stecker oder jegliche nicht
entfernbaren Teile des Gerates nicht ins \Wasser oder andere
Flissigkeiten ein und lassen Sie die elektrischen Anschlisse

nicht in BerUhrung mit Wasser kommen. Stellen Sie

CONGA ROCKSTAR 600 HERO 15



sicher, dass Sie Ihre Hande véllig trocken sind, bevor Sie die
Steckdose beruhren oder das Gerat einschalten.

20.Kinder sollten beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem
Gerat spielen. Eine besondere genaue und konsequente
Beaufsichtigung ist geboten, wenn das Gerat in der Nahe von
Kindern verwendet wird.

21. Entnehmen Sie den Akku vor Entsorgung.

22.Trennen Sie das Gerat von der Stromversorgung, bevor Sie
den Akku entnehmen.

23. Der Akku muss ordnungsgemaf? entsorgt werden

24.Dieses Gerat darf nicht von Kinder ab 8 Jahren und
Personen mit eingeschrankten kdrperlichen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder fehlender Erfahrung bzw.
fehlenden Kenntnissen verwendet werden, vorausgesetzt,
dass sie bei der Benutzung durch eine verantwortliche
Person beaufsichtigt werden oder ihnen eine Einweisung im
Ordnungsgemafden und sicheren Umgang gegeben wurde
und sie die mit dem Gerat verbundenen Risiken verstanden
haben und richtig einschatzen konnen. Kinder durfen den
Staubsauger nicht ohne Aufsicht reinigen oder warten.

25. Verwenden Sie das Gerat niemals fur anderen Zwecken.

26. Dieses Gerat ist nicht fur den Gebrauch im Aufdenbereich
bestimmt.

Batterieanleitungen

Das Gerat ist mit einer Li-lon-Batterie ausgestattet, brennen Sie sie nicht und setzen Sie
sie nicht auf hohen Temperaturen, da diese explodieren kdnnte.

16 CONGA ROCKSTAR 600 HERO

Unter extremen Bedingungen kann sowohl der Akku als auch die Zellen undicht werden.
Falls der Akku tropft, bertihren Sie die Fliissigkeit nicht. Falls die Flissigkeiten in Kontakt
mit dem Haut kommen, waschen Sie sich sofort mit Wasser und Seife. Falls die Flissigkeit
in Kontakt mit den Augen kommt, waschen Sie sich die Augen wahrend mindestens 10
Minuten und suchen Sie sich arztliche Hilfe auf. Benutzen Sie Handschuhe, um die Batterie
zu hantieren und entsorgen Sie sie gemaf3 den ortlichen Vorschriften.

Vermeiden Sie den Kontakt zwischen der Batterie und metallische Gegenstande wie
Buroklammer, Minzen, Schlissel, Nagel oder Schrauben.

Laden Sie den Akku vollstandig, wenn er neu ist oder, bevor Sie das Gerat zum ersten Mal
nach einen langen Zeitraum benutzen. Vergewissern Sie sich, dass die Batterie 100%
geladen wurde, wenn Sie das Gerat in einem langen Zeitraum nicht benutzt haben, und,
dass Sie die Batterie mindestens einmal jede drei Monate laden und entladen.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Leggere attentamente le seguenti istruzioni prima di usare il

prodotto. Conservare questo manuale per riferimenti futuri o

nuovi utenti.

1. V e che la tensione di rete coincida con la tensione

nell'etichetta di del prodotto e che
la presa elettrica sia dotata di conduttore di terra.

2. Questo prodotto e stato progettato esclusivamente per
uso domestico. Non e appropriato per uso commerciale o
industriale.

3. Ispezionareregolarmenteilcavodialimentazioneallaricerca
di danni visibili. Se il cavo dovesse presentare danni, dovra
essere riparato dal Servizio di Assistenza Tecnica di
Cecotec per evitare qualsiasi tipo di pericolo.

4. Non utilizzare il dispositivo se e caduto o se mostra danni
visibili.

CONGA ROCKSTAR 600 HERO 17



10.

1.

12.

13.
4.

18

Non cercare di riparare il dispositivo per conto proprio. Per
qualsiasi dubbio contattare il Servizio di Assistenza Tecnica
otec.

Non utilizzare nessun accessorio non suggerito da Cecotec,

dato che potrebbe provocare danni.

Non collocare il dispositivo vicino a fonti di calore, sostanze
bagnate dove possa cadere o essere

gettato in acqua, ne permettere che entri a contatto con

acqua o altri liquidi. Non utilizzare all'esterno.

Non utilizzare l'apparato per aspirare liquidi, cere accese,

mozziconi, ¢

Non utilizzare su pavimenti in calcestruzzo, asfalto o altre

ose.

Prestare particolare attenzione all'uso su scale.

Non bloccare le aperture del dispositivo né ostruire il

d'aria. Mantenere le aperture libere da oggetti, polvere e

pelucchi, non tappare con indumenti o dita. Mantenere i

capelli lontani dalle parti in movimento.

Spegnere escollegareil prodotto dallafonte dialimentazione

quando non si utilizza per lunghi periodi di tempo, prima di

pulirlo, prima di montare o smontare le componenti e prima

di rimuovere la batteria.

Non manomettere in nessun modo la batteria.

Non utilizzare nessuna batteria che non sia stata fornita con

il prodotto originale da Cecotec.
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15.

16.

17.

18.
19.

Non prendere la batteria dalcavo né arrotolareilcavo attorno
alla batteria per conservarla.

Utilizzare il dispositivo in luoghi in cui la temperatura
ambiente sia compresatrai5ei 40 °C.
V e che il tro altamente e la spazzola
siano installati correttamente prima di mettere in funzione
'apparato.

Tirare la presa per scollegarlo, non tirare il cavo.

Non sommergere il cavo, la spina o qualsiasi altra parte del
prodotto in acqua o allinterno di qualsiasi altro liquido, né
esporre le componenti elettriche all'acqua. V ediavere
le mani completamente asciutte prima di toccare la spina o

accendere il prodotto.

20.Supervisionare i bambini per assicurarsi che non giochino

21.

con il prodotto. E necessario supervisionare rigidamente nel
caso in cui il prodotto venga utilizzato da o vicino a bambini.
Estrarre la batteria dal dispositivo prima di gettarlo.

22.5collegare il dispositivo dalla presa della corrente prima di

estrarre la batteria.

23. La batteria deve essere gettata in modo sicuro.

24.Questodispositivo puo essere usato dabambiniapartire dagli

8 anni e persone con capacita sensoriali o mentali
ridotte, 0 con mancanza di esperienza e conoscenza se sotto
supervisione o avendo ricevuto istruzioni riguardanti l'uso

dell'apparato in modo sicuro e comprendono i rischi che lo
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stesso provoca. La pulizia e manutenzione dell'apparato non

devono esser ettuate da bambini senza supervisione.

25. Non utilizzare il dispositivo per altri

26.Non utilizzare il dispositivo in esterni.

Istruzioni della batteria

ILdispositivo include una batteria in ion-litio, non bruciarla né esporla ad alte temperature,
potrebbe esplodere.

Sia la batteria che le pile possono presentare fughe in condizioni estreme. Se la
batteria perde, non toccare il liquido. Nel caso in cui il liquido entrasse a contatto con
la pelle, lavarsi immediatamente con acqua e sapone. In caso di contatto con gli occhi,
lavarli immediatamente con abbondante acqua pulita per un minimo di 10 minuti e
cercare assistenza medica. Utilizzare guanti per maneggiare la batteria e gettarla
immediatamente secondo la normativa locale.

Evitare il contatto tra la batteria e piccoli oggetti metallici come clips, monete, chiavi,
chiodi o viti.

Caricare completamente la batteria se & nuova o prima di utilizzare il prodotto per la prima
volta dopo un lungo periodo di inattivita. V e sempre che la batteria sia caricata
al 100 % se non utilizzata per molto tempo, caricare e scaricare la batteria almeno una
volta ogni 3 mesi.

INSTRUCOES DE SEGURANCA
Leia as seguintes instrucoes atentamente antes de usar o

produto. Guarde este manual para referéncias futuras ou novos

usuarios.

1.

20

de que a voltagem de rede coincide com a
voltagem na etiqueta de do
produto e de que a tomada tenha conexao terra.

Este produto esta desenhado exclusivamente para uso
domeéstico. Nao esta apropriado para usos comerciais ou

industriais.
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Inspecione o cabo de alimentacdao regularmente em busca

de danos visiveis. Se o cabo apresentar danos, deve ser

reparado pelo Servico de Assisténcia Técnica de

Cecotec para evitar qualquer tipo de perigo.

Nao utilize o produto se tiver caido ou se mostra algum dano

visivel.

Nao tente reparar o dispositivo por conta propria. Entre em

contacto com o Servico de Assisténcia Técnica o de

Cecotec para qualquer duvida.

Nao utilize nenhum acessério que nao tenha sido

recomendado por Cecotec, ja que podera causar danos.

Nao utilize o produto perto de fontes de calor, substancias
eis, superficies molhadas onde possa cair no chao

ou agua, nem permita que entre em contacto com agua ou

outros liquidos. Nao utilize em exteriores.

Nao utilize o produto para aspirar liquidos, brasas, beatas de

cigarro ou cinzas quentes, nem superficies molhadas.

Nao utilize em superficies de betao, asfalto ou outras

superficies rugosas.

10. Tenha especial cuidado ao usar em escadas.

1.

Nao bloqueie as aberturas do dispositivo nem obstrua o

o de ar. Mantenha as aberturas livres de objetos, sem po
nem pelos e nao tape com roupa ou com os dedos. Mantenha
os cabelos longe das partes em movimento.

12. Desligue e desconecte o produto da corrente elétrica quando
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nao for usar durante longos periodos de tempo, antes de
limpar, antes de montar ou desmontar os componentes e
antes de retirar a bateria.

13. Nao altere abateria de nenhuma forma.

14. Naoutilizenenhumabateriaquenaotenhasidoproporcionada
com o produto original de Cecotec.

15. Nao segure a bateria pelo cabo nem enrole o cabo ao redor
da bateria para guardar.

16. Utilize o dispositivo em lugares onde a temperaturaambiente
sejaentre5e 40 °C.

17. de que o tro de alta e a escova
estao instaladas corretamente antes de p6r o produto em
funcionamento.

18. Puxe pela onectar, nao puxe pelo cabo.

19. Nao submerja o cabo, a ou qualquer outra parte elétrica
do produtonaaguaouqualqueroutro liquidonemas exponha
a agua. de que tem as maos completamente
secas antes de tocar na tomada ou ligar o produto.

20.Supervisioneas criancas de gue nao brinquem com o produto.
E necessario dar supervisdo estrita se o produto estiver a ser
usado perto de criancas.

21. Extraia a bateria do dispositivo antes de o deitar fora.

22.Desconecte o dispositivo da corrente elétrica antes de extrair
a bateria.

23. A bateria deve ser deitada fora em contentores adequados.
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24.Estedispositivo pode serusado por criancas apartirde 8 anos
e pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas, ou com falta de experiéncia e conhecimento, se
estiverem sob supervisao ou receberam instrucoes para o
uso do aparelho de uma forma segura e entendem os riscos
que este implica. A limpeza e a manutencao do aparelho nao
devem ser feitas por criancas sem supervisao.

25. Nao utilize o dispositivo para outros

26. Nao utilize o dispositivo em exteriores.

Instrucdes da bateria
0 dispositivo inclui uma bateria de lon-Litio, ndo queime nem exponha a temperaturas
altas, ja que poderd explodir.
Tanto a bateria como as pilhas podem apresentar fugas em condices extremas. Se a
bateria deita gotas, ndo toque no liquido. Se o liquido entra em contacto com a pele, lave
imediatamente com dgua e sabdo. Se o liquido entra em contacto com os olhos, lave
imediatamente com dgua abundante durante no minimo 10 minutos e procure assisténcia
médica. Utilize luvas para manusear a bateria e deite fora imediatamente de acordo com
a normativa local.
Evite o contacto entre a bateria e pequenos objetos metélicos como clips, moedas,
chaves, parafusos ou pregos.
Carregue a bateria completamente se for nova ou antes de usar o produto pela primeira
vez, ou depois de um longo periodo de inatividade. sempre de que a bateria

estd carregada a 100% se nao foi usado durante muito tempo e de carregar e descarregar
a bateria pelo menos uma vez a cada 3 meses.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Lees de volgende instructies aandachtig voordat u het
product gebruikt. Bewaar deze handleiding voor toekomstige
raadplegingen of nieuwe gebruikers.

1. Zorgervoordatde netspanning overeenkomt met hetvoltage
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zoals vermeld op het typeplaatje van het product en dat het
stopcontact geaard is.

Dit product is uitsluitend ontworpen voor huishoudelijk
gebruik. Het is niet geschikt voor commerciéle of industriéle
doeleinden.

Inspecteer regelmatig de voedingskabel op zichtbare
beschadigingen. Als de kabel beschadigd is, dan moet
deze gerepareerd worden door de o Technische
Ondersteuningsservice van (Cecotec om elk gevaar te
vermijden.

Gebruik het apparaat niet als hetis gevallen of als u zichtbare
schade waarneemt.

Probeer niet om zelf het product te repareren. Neem contact
op met de o Technische Ondersteuningsservice van
Cecotec als u een probleem ondervindt met het product.
Gebruik alleen accessoires die worden aanbevolen door
Cecotec. Niet-aanbevolen accessoires zouden schade
kunnen veroorzaken.

Plaats het product niet in de buurt van warmtebronnen,
ontvlambare sto en en natte oppervlakken waar het
product kan vallen of in het water terecht kan komen. Laat
het product niet in contact komen met water of andere
vloeisto en. Gebruik het product niet buitenshuis.

Gebruik het apparaat niet om vloeisto en, aangestoken

lucifers, hete sigarettenpeuken of smeulende as op te zuigen.
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10.

1.

12.

13.
4.

15.

16.

17.

18.

19.

Gebruik het apparaat niet op natte oppervlakken.

Gebruik het apparaat niet op betonvloeren, asfalt of andere
ruwe oppervlakken.

Wees zeervoorzichtigals u het apparaat gebruikt op trappen.
Zorg ervoor dat de openingen van het apparaat en de
luchtstroom niet geblokkeerd raken. Houd de openingen vrij
van objecten, stof en pluizen. Bedek de openingen niet met
kleding of uw vingers. Houd uw haar buiten het bereik van de
bewegende onderdelen.

Schakel het product uit en trek de stekker uit het stopcontact
als u het product niet gaat gebruiken voor een langere tijd
en voordat u het product schoonmaakt, uit elkaar haalt, in
elkaar zet of de batterij eruit haalt.

Wijzig de batterij op geen enkele manier.

Gebruik alleen batterijen die worden meegeleverd met het
originele product van Cecotec.

Trek niet aan de kabel om de batterij uit het apparaat te halen.
Rol de kabel niet op rond de batterij om hem op te bergen.
Gebruik het apparaat bij een omgevingstemperatuur tussen
5en 40 °oC.

Zorg ervoor dat het ter en de borstel correct
geinstalleerd zijn voordat u het apparaat inschakelt.
Trekaan de stekkeromhemteverwijderenuithetstopcontact
en niet aan de kabel.

Dompel niet de voedingskabel, de stekker of andere
onderdelen van het product in water of andere vloeisto en.
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Stel de elektrische verbindingen niet bloot aan water. Zorg
ervoor dat uw handen volledig droog zijn voordat u de stekker
aanraakt of het product inschakelt.

20. Houd toezicht over kinderen om ervoor te zorgen dat ze niet
kunnen spelen met het product. Strikt toezichtis noodzakelijk
als het product gebruikt wordt in de buurt van kinderen.

21. De batterij moet uit het apparaat worden verwijderd voordat
deze wordt afgedankt.

22. Het apparaat moet worden losgekoppeld van het stroomnet
wanneer u de batterij verwijdert;

23. De batterij moet veilig worden weggegooid.

24.Ditapparaat kan worden gebruikt door kinderen van 8 jaar en
ouder en personen metverminderde lichamelijke, zintuiglijke
of mentale vermogens of gebrek aan ervaring en kennis
als ze op een veilige manier toezicht of instructies hebben
gekregen over het gebruik van het apparaat en de gevaren.
Reiniging en gebruikersonderhoud mogen niet door kinderen
zonder toezicht worden uitgevoerd.

25. Gebruik het apparaat niet voor andere doeleinden.

26. Gebruik het apparaat niet buitenshuis.

Instructies voor de batterij
Het apparaat bevat een lithium-ion batterij. Steek de batterij niet in brand en
stel hem niet bloot aan hoge temperaturen, dit zou de batterij kunnen laten
ontploffen.

Zowel kleine als grote batterijen zouden kunnen lekken onder extreme
omstandigheden. Als de batterij lekt, raak dan niet de vloeistof aan. Indien

de vloeistof van een batterij in contact komt met uw huid, spoel dan uw huid
onmiddellijk met water en zeep. Als de vloeistof in contact komt met uw ogen,
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spoel dan onmiddellijk uw ogen grondig met schoon water voor minstens 10
minuten en zoek medische hulp. Gebruik handschoenen om de batterij vast te
pakken en gooi hem onmiddellijk weg in overeenkomst met de lokale wetgeving.
Vermijd dat de batterij in contact komt met kleine metalen objecten zoals
paperclips, munten, sleutels, spijkers of schroeven.

Laad de batterij volledig op als de batterij nieuw is of nadat u het product niet
heeft gebruikt voor een langere tijd. Zorg ervoor dat de batterij 100% is opgeladen
als u het product niet heeft gebruikt voor een langere tijd. Laad de batterij op en
maak hem weer leeg ten minste om de 3 maanden.

ZASADY BEZPIECZENSTWA

Przed uruchomieniem urzgdzenia przeczytaj uwaznie ponizszg

instrukcje. Zachowaj te instrukcje.

1. Przed podtgczeniem urzadzenia do gniazdka upewnij sie,
czy napiecie w gniazdku odpowiada napieciu na tabliczce
znamionowej urzgdzenia oraz czy gniazdko posiada
uziemienie.

2. Produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku domowego.
Produkt nie jest przeznaczony do uzytku komercyjnego ani
przemystowego.

3. Regularnie sprawdzaj kabel zasilajgcy pod katem
ewentualnych uszkodzen. Jesli na kablu widoczne sg
uszkodzenia, aby unikngc niebezpieczenstwa, nalezy oddac
urzgdzenie do naprawy do Serwisu Pomocy Technicznej

Cecotec.

4. Nie uzywaj urzadzenia, jesli upadto lub jesli zauwazysz na
nim widoczne uszkodzenia.

5. Nie prébuj naprawiac urzadzenia na wtasng reke. W razie
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10.

1.

12.

13.
4.
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watpliwosci, prosze skontaktowac sie z Serwisem Pomocy
Technicznej Cecotec.

Uzycie czesci, ktéra nie jest polecona przez Cecotec,
moze spowodowac szkody.

Nie stawiaj urzadzenia w poblizu zrédet ciepta, substancji
tatwopalnych, mokrych powierzchni. Nie pozwél na wejscie
urzgdzenia w kontakt z wodg ani innymi ptynami. Nie uzywaj
na zewnagtrz.

Nie uzywaj urzadzenia do wsysania ptyndw, zapalonych
zapatek, gorgcego popiotu, niedopatkdw ani nie uzywaj na
mokrych powierzchniach.

Nie uzywaj urzgdzenia do odkurzania asfaltu, betonuiinnych
chropowatych powierzchni.

Zachowaj szczegblng ostroznos¢ odkurzajgc schody.

Nie blokuj wylotu powietrza urzadzenia ani innych otworéw
w jego strukturze. Utrzymuj je drozne zwracajgc uwage,
czy nie znajduje sie w nich kurz lub inne nagromadzone
zanieczyszczenia. Nie zatykaj otworow palcami ani
ubraniami.

Jesli nie zamierzasz korzystac z urzadzenia przez dtuzszy
czas, chcesz wyciggnac baterie lub inng czes¢ wymienng
oraz jesli chcesz wyczyscic aparat, roztgcz je z gniazdka.

W Zzaden sposob nie pr owac baterii.

Nie uzywaj zadnej innej baterii niz tej, dostarczonej w
oryginalnym opakowaniu przez Cecotec.
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15.
16.

17.

18.

19.

Nie ciggnij baterii za kabel ani jej nim nie owijaj.

Uzywaj urzgdzenia w miejscach, ktérych temperatura miesci
sie w przedziale 5-40°C.

Upewnij sie, czy wysoko wydajny tr i szczotka sg
zamontowane we wtasciwy sposéb zanim uruchomisz
sprzet.

Aby roztgczyc z gniazdka pociggnij za wtyczke, nie ciggnij za
kabel.

Zadbaj o to, aby wtyczka, kabel ani zadna inna czesc
urzgdzenia nie weszta w kontakt z wodg czy inng ciecza.
Przed podtgczeniem urzadzenia do gniazdka lub jego

uruchomieniem upewnij sie, ze masz suche rece.

20.Zwroc¢ uwage czy dzieci nie uzywajg urzadzenia do zabawy.

21.

Zachowaj szczegblng czujnosc, podczas gdy urzadzenie jest
uzywane przez dzieci lub znajduje sie w ich poblizu.
Baterie nalezy wyjgc¢ z urzgdzenia przed ztomowaniem.

22.Podczas wyjmowania akumulatora urzgdzenie musi byc

odtgczone od sieci elektrycznej;

23. Baterie nalezy bezpiecznie zutylizowac.

24.Urzadzenie to moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od

8 lat i powyzej oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach

cznych, sensorycznych lub umystowych lub bez
doswiadczenia i wiedzy, jesli zostaty one nadzorowane lub
otrzymaty instrukcje dotyczgce bezpiecznego uzytkowania
urzgdzenia i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci
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nie powinny wykonywac¢ czyszczenia ani konserwacgji 2. PARTES Y COMPONENTES

uZytkownika bez nadzoru. 1. Tubo delaspirador 9. Accesorio para esquinas
25. Nie uZywaj urzqdzenia do innych celdw. 2. Tapa, dleldepésit.o de suciedad 10. C?pilto pequerio para muebles
3. Depésito de suciedad 1. Filtro de malla
26.Nie uZywaj urzqdzenia na zewngtrz. 4.  Filtrodeal 12. Base de aspiracién
5. Cuerpo principal 13. Cepillo motorizado para tapiceria
Korzystanie z baterii 6. Bateria 14. Cepillo grande para muebles
Urzadzenie zawiera akumulator litowo-jonowy, trzymaj go z daleka od ognia i nie 7. Adaptador de corriente 15.  Cepillo Jalisco
wystawiaj jej na dziatanie wysokich temperatur, grozi wybuchem. 8. Soporte de pared 16.  Cepillo multifuncién

W ekstremalnych warunkach, zaréwno z akumulatora, jak i baterii moze wystgpi¢ wyciek
elektrolitu. Jesli wykryjesz, ze bateria przecieka, nie dotykaj ptynu. Jesli ptyn wejdzie w
kontakt ze skdrg, natychmiast umyj jg woda i mydtem. W przypadku, kiedy dojdzie do
dostania sie ptynu z baterii do oczu, natychmiast przemyj je czystg wodg przez co najmniej
10 minut i skontaktuj sie z lekarzem. Do manipulowania baterig uzywaj rekawiczek i jak
najszybciej zutylizuj jg zgodnie z lokalnymi przepisami.

Unikaj kontaktu baterii z matymi metalowymi obiektami, jak spinacze, monety, klucze,
gwozdzie czy Srubki.

Jesli bateria jest nowa lub uptynat dtuzszy czas od jej ostatniego uzycia, nataduj jg do
petna. Zawsze upewniaj sie, ze bateria natadowata sie do 100 % i co najmniej raz na 3

miesigce przeprowadzaj petny cykltadowania na roztadowanej baterii.

12
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PARTS AND COMPONENTS

1. Vacuuming tube
2. Dust tank cover
3. Dust tank
ter
5. Main body
6. Battery
7. Power adapter
8. Wall bracket
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9. Accessory for corners

10. Small brush for furniture

11. Mesh  ter

12. Suction base

13. Motorized brush for upholstery
14. Large brush for furniture

15. Jalisco brush

16. Multifunctional brush

KOMMOHEHTU TA NPUCTPOI

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.

BcmokTyBanbHa Tpy6Ka nunococa
KpulKa KoHTenHepa 418 cmiTTa
KoHTenHep gna cmitTa

HEPA ¢inbTp

OcHoBHa YacTuHa nunococa
ARymynaTop

AnanTep K1BAEHHA

KpoHwTenH

10.

12.
13.

15.
16.

Hacagka ana npubupaHHa KyTiB
Mana witka ans mebnis

Cityactui dinbTp

OcHoBHa LWiTKa

MoTopm3oBaHa WiTka 419 0661BKM
Benuvka witka gnsa mebnis

LLiTka Xanicko
baraTodyHKuUioHanbHa LWiTKa
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CZESCI | KOMPONENTY

Rura odkurzacza
Pokrywa zbiornika brudu
Zbiornik brudu

Wysoko wydajny  tr
Korpus urzgdzenia
Bateria

Zasilacz

Uchwyt Scienny

© PNV W NS

Ssawka do krawedzi
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Mata szczotka do mebli

Filtr z siatki

Baza odkurzajgca

Automatyczna szczotka do tapicerek
Duza szczotka do mebli

Szczotka Cepillo Jalisco

Szczotka wielofunkcyjna

ESPANOL

3. ANTES DE USAR

Saque el producto de la caja.

Inspeccione el aparato por si hubiera cualquier dafio visible. En caso de que
lo hubiera, péngase en contacto lo antes posible con el Servicio de Asistencia
Técnica de Cecotec para recomendaciones o reparacién del producto.
Asegurese de que todos los componentes estan incluidos, y si faltara alguno
0 no estuvieran en buen estado, contacte con el Servicio de Atencién Técnica
oficial de Cecotec inmediatamente.

4. MONTAIJE DEL PRODUCTO

Montaje del tubo de aspiracién y base de succién

Para instalar la base de succién en el tubo de aspiracidn, alinee ambas partes de manera que
la pestafa de la base de succiény las guias del tubo coincidan, e introduzca el tubo en la base
hasta que quede bien encajado. Para desmontarlas, pulse el botén de liberacién de la base de
succién vy tire del tubo de aspiracién mientras sujeta la base de succién

]
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ESPANOL

Montaje del tubo de aspiracién y cuerpo principal
Una vez montado el tubo de aspiraciény la base de succién, introduzca el extremo superior del
tubo de aspiracién en el cuerpo principal hasta que encaje en la posicién correcta.
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Montaje del soporte de pared

Atornille horizontalmente 2 tornillos autorroscantes M4*20 con una distancia de 164, 5 mm
entre ellos y cuelgue sobre ellos el soporte de pared. Utilice este elemento también para
guardar accesorios.

-
-y

164.5

-

5. FUNCIONAMIENTO

Aviso:
Cuando la bateria esté completamente cargada, el indicador de carga se iluminard de
color azul.
Elindicador de carga parpadeara cuando la bateria esté baja.
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Aspirador vertical
Pulse el botén de encendido/apagado para encender el dispositivo.

Pulse el botén de potencia para seleccionar el nivel de potencia de succién deseado: bajo,
medio o alto. Funcionaré automaticamente en modo de potencia alta. EL nivel de potencia
se puede ajustar en cualquier momento pulsando este botén.

Aspirador de mano
Una vez desmontado el cuerpo principal del tubo de succién, el aparato podrd utilizarse de

manera manual.
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Pulse el botdn de liberacién deltubo de aspiracién para desmontarlo del cuerpo principal
y liberarlo.

Pulse el botén de encendido para encender el dispositivo.

Pulse el botén de potencia para seleccionar el nivel de potencia deseado. Funcionara
automaticamente en modo de potencia alta. El nivel de potencia se puede ajustar en
cualquier momento pulsando este botén.

Pulse el botén de encendido para apagar el dispositivo.

Accesorios

Este dispositivo incluye diferentes accesorios que permiten limpiar diferentes tipos de
objetos y suciedades. Algunos de ellos se utilizan con el aspirador vertical y otros

de ellos se utilizan preferiblemente con el de mano.

Cepillo Jalisco

Conecte este cepillo a la aspiradora. Este cepillo estd disefiado especialmente para limpiar

suelos duros, pero puede utilizarse

Este cepillo cuanta con un sistema de proteccién que evita enredos y evita que el dispositivo

sufra dafios. Para esto, el cepillo deja de rotary el dispositivo se apaga de forma automatica al

aspirar objetos demasiado grandes o excesiva cantidad de suciedad.
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Cepillo motorizado para tapiceria
Este cepillo se utiliza con el aspirador de mano para limpiar todo tipo de tapiceria.

Cepillo multifuncién

Cepillointercambiable de siliconay cerdas, ideal para limpiar todo tipo de incluidas
alfombras y pelo de mascota. Este accesorio se puede utilizar con el aspirador vertical y con
el de mano.

Cepillo pequefio para muebles y cepillo grande para muebles
Este accesorio se utiliza con el aspirador de mano o con el vertical, y permite limpiar muebles
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sin dafiarlos, asi como acceder a la suciedad acumulada en los rincones.
Accesorio para esquinas

Este accesorio ha sido disefiado para limpiar esquinas, grietas, suelos,
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repisas etc.

Soporte de pared

Este producto incluye un soporte para pared que permite colgar el aspirador de la pared, en
posicién vertical. ELmismo soporte cuenta con soportes para diferentes accesorios, de manera
que permite guardar los accesorios mientras no se estén utilizando.

Aviso: Es recomendable instalar el soporte de pared a una altura que permita que la base de
succién repose sobre el suelo.

Carga

Puede cargar el dispositivo de 2 formas diferentes. Puede cargarlo directamente a través
de la toma de corriente del aspirador de mano, o sacando la bateria y cargédndola de forma
independiente.

Es importante cargar la baterfa cuando el dispositivo indique que esta baja. Durante la carga,
el indicador de bateria parpadeara en azul. El tiempo de carga es aproximadamente de 4-6
horas.

1. Unavez colgado del soporte de pared, conecte el cable a la fuente de alimentacién y deje
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cargar el dispositivo.
2. Para cargar la baterfa por separado, presione el botén de liberacién de la bateria y

separela del cuerpo principal. Coléquela en una plana y segura y conéctela a
una fuente de alimentacién.
Desconecte el dispositivo o la bateria de la toma de corriente cuando el indicador de bateria se
ilumine de color verde.

6. LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

No utilice esponjas, polvos o productos de limpieza abrasivos para limpiar el producto.
Utilice un pafio suave y himedo para limpiar la parte exterior del producto.

No permita que entre agua dentro del aspirador.

Guarde el dispositivo en un lugar fresco, seco y donde esté fuera del alcance de los nifios.
No sumerja el dispositivo en agua y no limpie ninguna de sus partes en el lavavajillas.

Depésito de suciedad

Para vaciar el depésito de suciedad, desmonte antes el cuerpo principal del resto del equipo.
Para hacerlo, presione el botén de liberacién del depdsito de suciedad y extraigalo. Abra la
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tapay vacielo. Sactiidalo con cuidado si fuera necesario para deshacerse de toda la suciedad.

Utilice agua para enjuagarlo. Si fuera necesario, ldvelo con jabén para deshacerse de toda la
suciedad.

Recomendacién: Se recomienda limpiar el depésito de suciedad después de cada uso.

Filtros
Se recomienda limpiar los  tros de forma regular para asegurar maxima Se pueden
lavar con agua tibia. Séquelos a fondo antes de instalarlos de nuevo en el dispositivo.

Para extraer los tros:

W

Abra el depésito de suciedad siguiendo las instrucciones de la seccién anterior.

Gireel tro metdlico en el sentido contrario de las agujas del reloj y retirelo.
Desenrosque el cicldn de plastico y extraigalo también.

Tire de la pestana situada en la parte superior del aspirador de mano y retire el  tro de
al

1.
2.
3.
4.

5. Limpietodos los tros con agua tibia.
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6. Permita que se sequen de forma natural por completo antes de instalarlos y utilizarlos

de nuevo.

7. Vuelva a montar todos los componentes de nuevo en su sitio.

Cepillo Jalisco y cepillo multifuncién

Recomendacién: Es importante limpiar el cepillo de forma regular para evitar que los pelos u
otros objetos extrafios se enreden y para evitar bloqueos.

1. Pulse el botén de liberacidon del cepillo situado en la parte inferior de la base de succién
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v extraiga el cenillo.

Lavelo con agua tibia, no utilice jabdn o detergentes.

3. Aseglrese de que estd completamente seco antes de volver a instalarlo en el dispositivo
Para retirar pelo enredado, utilice unas tijeras para cortarlos del surco y después tire de
ellos, reinsértelo de nuevo en el cepillo del suelo.

7TPREEOLUCION DE PROBLEPAAS causa Solucién
El motor no funciona. - No hay bateria. - Cargue el aspirador.
La potencia de succién es - Eldepdsito de suciedad - Vacie el depésito de
esta lleno. suciedad.
Los tros estdn muy - Limpie o cambie los
sucios o bloqueados. tros.
La entrada de aire del - Limpie la suciedad
tubo de aspiracién o de incrustada en el cepillo.
la base de succién esta
blogueada.
Eltiempo de funcionamiento | - No se ha cargado - Cargue la bateria al
después de la carga ha completo.
disminuido. - Labaterfaestadafiadao |-: Cambie labateria.
es muy vieja.
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Aviso: Para cualquier otra duda o consulta, péngase en contacto con el Servicio de Asistencia
Técnica o de Cecotec.

8. ESPECIFICACIONES TECNICAS

Referencia del producto: 05460
Producto: Conga RockStar 600 Hero
Voltaje y frecuencia: 100-240V, 50/60 Hz
Potencia: 400 W

Voltaje de la bateria: 259V

Capacidad de la bateria: 2500 mAh

9. RECICLAJE DE ELECTRODOMESTICOS

La directiva europea 2012/19/UE sobre Residuos de Aparatos Eléctricos y Electrénicos (RAEE)
que los electrodomésticos no deben ser reciclados con el resto de los desperdicios
municipales. Dichos electrodomésticos han de ser desechados de forma separada, para
optimizar la recuperacién y reciclaje de materiales y, de esta manera, reducir el impacto que
puedan tener en la salud humana y el medioambiente.
El simbolo del contenedor tachado le recuerda su obligacién de desechar este producto de
forma correcta. Si el producto en cuestién cuenta con una bateria o pila para su autonomia
eléctrica, esta deberd extraerse antes de ser desechado y ser tratada a parte como un residuo
de diferente categoria.
Para obtener informacién detallada acerca de la forma mas adecuada de desechar sus
electrodomésticos y/o las correspondientes baterias, el consumidor debera contactar con las
autoridades locales.

10. GARANTIAY SAT
Este producto tiene una garantia de 2 afios desde la fecha de compra, siempre y
ﬁ cuando se conservey envie la factura de compra, el producto esté en perfecto estado
fisicoy se le dé un uso adecuado taly como se indica en este manual de instrucciones.
La garantia no cubrira:
- Si el producto ha sido usado fuera de su capacidad o utilidad, maltratado, golpeado, expuesto
a la humedad, sumergido en algln liquido o substancia corrosiva, asi como cualquier otra falta
atribuible al consumidor.
- Si el producto ha sido desarmado,
SAT o de Cecotec.
- Si la incidencia ha sido originada por el desgaste normal de las piezas debido al uso.

o reparado por personas no autorizadas por el
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El servicio de garantia cubre todos los defectos de fabricacién durante 2 afios en base a la
legislacién vigente, excepto piezas consumibles. En caso de mal uso por parte del usuario el
servicio de garantia no se hard responsable de la reparacion.

Si en alguna ocasidn detecta una incidencia con el producto o tiene alguna consulta, péngase
en contacto con el Servicio de Asistencia Técnica o de Cecotec a través del nimero de
teléfono +34 96 32107 28.
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3. BEFORE USE

Take the product out of the box.

Check for any visible damage, if any is observed, contact as soon as possible the
Technical Support Service of Cecotec for advice or reparation.

Make sure all the components are included, if not, contact immediately the
Technical Support Service of Cecotec.

4. PRODUCT ASSEMBLY

Vacuuming tube and suction base assembly

To install the suction base into the vacuuming tube, align both of them making sure the tab on
the suction base matches the guides on the tube, and introduce one into the other until they
are y ed.Todisassemble them, press the suction base release button and pull from the
vacuuming tube while you hold the suction base.
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Vacuuming tube and main body assembly
When the vacuuming tube and the suction base are assembled, introduce the top end of the
vacuuming tube into the main body until it clicks into place.

oasy)
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Wall bracket assembly
Screw 2 M4*20 self-tapping screws horizontally with a distance of 164.5 mm between them,
and hang the wall bracket from the screws. Use this element to store accessories too.

164.5.

—

5. OPERATION

Note:
When battery is fully charged, the battery indicator will light up in blue.
When battery is low, the battery indicator will

Handstick vacuum cleaner
Press the On/off button to turn the device on.

Press the power push button to select the desired power level: low, medium or
high. It will automatically operate in high power mode. The power level can be
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adjusted at any moment by pressing this button.

W

Press the On/off button again to turn the device off.
Handheld vacuum cleaner
Once the main body has been disassembled from the vacuuming tube, the device can

be used handheld.
Press the suction base release button to disassemble the vacuuming tube from
the suction base and the disassemble the suction base form the main body.
Press the On/off button to turn the device on.
Pressthe powerpushbuttontoselectthedesired power level. It willautomatically
operate in high power mode. The power level can be adjusted at any moment by
pressing this button.
Press the On/off button again to turn the device off.
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Accessories

This device includes different accessories that allow cleaning different types of
surfaces, objects and dirt. Some of them are suitable for the handstick vacuum
cleaner and others are preferably used with the handheld one.

Cepillo Jalisco brush

Assemble this brush to the handstick vacuum cleaner. This brush is designed
especially for cleaning hard floors, but can be used to clean efficiently soft floors too.
The brush counts on a protection system that avoids tangles and prevents the device
from being damaged, as the brush stops rotating and the device stops operating
automatically when it vacuums big objects or excessive dirt.

Motorized brush for upholstery

-
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This brush is used with the handheld vacuum cleaner to clean all types of upholstery.
Multifunctional brush
Interchangeable brush made of silicone and bristles, ideal for cleaning all types of

surfaces, including carpets and pet hair. This accessory is used with the handstick or
handheld vacuum cleaner.

Small brush for furniture & Large brush for furniture
This accessory is used with the handheld or handstick vacuum cleaner and allows
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cleaning furniture without damaging it and reaching less accessible dirt in corners.

Accessory for corners
This accessory has been specifically designed for cleaning corners, crevices, floor
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base, ledges etc.

Wall bracket

This product includes a wall bracket that allows hanging the vacuum cleaner from the
wall. The same bracket has different accessory holders that allow storing accessories
while not in use.
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Note: It is suggested to install the wall bracket at a height that allows the suction
base to rest on the floor.

Charging

The device can be charged in 2 different ways. It can be charged directly through the
handheld vacuum cleaner or the battery can be removed and charged separately.

It is important to charge it when the battery is low. While charging, the battery
indicator will flash blue. The charging time is 4-6 hours approx.

1. When hung from the wall bracket, connect the cord to the power supply and allow the device
to charge.

2. To charge the battery separately form the device, press the battery release button and
remove it from the main body. Placeiton a and safe surface and plug it into a power supply.
Disconnect it from the power adapter when the battery indicator is lit up in green.

6. CLEANING AND MAINTENANCE
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Do not use abrasive scouring pads, powders or cleaners to clean the product.

Use a soft, dampened and clean cloth to clean the product's outer housing.

Do not let water enter into the vacuum cleaner.

Keep the appliance in a cool, dry place and out of reach from children.

Do not immerse the device in water and do not clean any of its parts in the dishwasher.

Dust tank
To empty the dust tank, disassemble the main body from the rest of the unit. To do so, press

the dust tank release button and remove the tank. Open the cover and empty it. If necessary,
shake it gently to remove all the dust.

To clean it, use water or soap if necessary to remove dust.

Recommendation: It is suggested to clean the dust tank after each use.

Filters

Itis suggested to cleanthe tersregularly to ensure maximum . They can be cleaned
with warm water. Dry them thoroughly before installing them back in the device.
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Totake tersout:

1. Openthe dust tank following the instructions on the before section.

2. Turnthe metallic ter anticlockwise and remove it.

3. Unscrew the plastic cyclone and remote it too.

4. Pull from the tab located on the top of the handheld vacuum cleaner and remove the

i

ter.

5. Wash all of them with warm water.

6. Allow them to dry completely before installing and using them again.

7. Reassemble all the component back in their place.

Cepillo Jalisco brush and multifunctional brush

Recommendation: It is important to clean the brush regularly to avoid hair and other foreign
objects from tangling and to prevent blockages.
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1. Press the brush release button on the bottom part of the suction base and remove the

brush.

2. Wash it with lukewarm water, do not use detergents or soap.

low.

Problem Possible reason Solution

The motor does not operate. No battery. Charge the vacuum
cleaner.

Suction power level is very Dust tank is full. Empty the dust tank.

Filters are dirty or
blocked.

Air inlet of the vacuuming
tube or suction base are
blocked.

Clean or replace the ter.
Clean the dirt attached to
the brush.

The operating time after
charging has decreased.

It has not been enough
charged.

Battery is damaged or
too old.

Charge the battery
completely.
Replace the battery.
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3. Make sure it is completely dry before installing it back | the device.
4. Toremove tangles hair, use a razor blade down the groove to cut the hair then pullito ,
and re-insert back to the brush.

7. TROUBLESHOOTING
Note: For any further doubt, please contact the o Technical Support Service of Cecotec.
8. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Product reference: 05460

Product: Conga RockStar 600 Hero

Voltage and frequency: 100-240V, 50/60 Hz
Power output: 400 W

Battery voltage: 25,9V

Battery capacity: 2500 mAh

9. DISPOSAL OF OLD ELECTRICAL APPLIANCES
The European directive 2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic Equipment
E: (WEEE), that old household electrical appliances must not be disposed of
with the normal unsorted municipal waste. Old appliances must be collected
separately, in order to optimize the recovery and recycling of the materials they
contain, and reduce the impact on human health and the environment.
The crossed out “wheeled bin" symbol on the product reminds you of your obligation to dispose
of the appliance correctly. If the product has a built-in battery or uses batteries, they should be
removed from the appliance and disposed of appropriately.
Consumers must contact their local authorities or retailer for information concerning the
correct disposal of old appliances and/or their batteries.

10. TECHNICAL SUPPORT SERVICE AND WARRANTY

This product is under warranty for 2 years from the date of purchase, as long as the proof
of purchase is submitted, the product is in perfect physical condition, and it has been given
proper use, as explained in this instruction manual.

The warranty will not cover the following situations:

- The product has been used for purposes other than those intended for it, misused, beaten,
exposed to moisture, immersed in liquid or corrosive substances, as well as any other fault
attributable to the customer.

- The product has been disassembled, or repaired by persons, not authorised by the
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o} Technical Support Service of Cecotec.

- Faults deriving from the normal wear and tear of its parts, due to use.

The warranty service covers every manufacturing defects of your appliance for 2 years, based
on current legislation, except consumable parts. In the event of misuse, the warranty will not
apply.

If at any moment you detect any problem with your product or have any doubt, do not hesitate
to contact Cecotec Technical Support Service at +34 963 210 728.
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3. NEPEA NEPLLUINM BUKOPACTAHHAM

[icTaHbTe NpoAYKT 3 KOPOOKM.

MepeBipTe Ha HAABHICTb BUAMMMX MOLUKOAXKEHb, AKLLO TaKi €, 3B'AXKITbCA HANOAUKUNM
Yacom 3 odiliiHMM cepBicHMM LieHTpom Cecotec 4na 4ONMOMOrn y BUpiLLeHHi npobaemu.
MNepeBipTe HaABHICTb BCiX CKNAA0BMX KOMMOHEHTIB Na0CoCa, B pasi BigCyTHOCTI
AKMXOCb KOMMOHEHTIB 3B'AXKiTbCA HaNBAMKYMM Yacom 3 0diLiiHMM CePBICHUM LIeHTPOM
Cecotec gna gonomoru y BMpileHHi npobnemu.

4. 36IPKATIPUCTPORO

YcTaHOBKa BCMOKTYHO4Oi TPYBKM | OCHOBHOT LWiTKK

LLlo6 BCTaHOBWTY OCHOBHY LLITKY Y BCMOKTYBasnbHy Tpyb6Ky, 3'edHainTe ix obuasa,
nepeKoHaBLLUMCh, IO BYLLIKO Ha OCHOBHUI WiTLi BigNoBigae HanpaBaauMm Ha Tpy6ui, i
BCTaBTe 0AHe B iHLIe, MOKW BOHM He ByayTb HagiltHo 3akpinaeHi. LLLob po3'egHaTu ix,
HaTUCHITb KHOMKY 3HATTA OCHOBHOI LLiTKM | TAMHITL B MPOTUAEXKHOMY HanpAMKY Big
NMMa0COCa, yTPUMYHUYM BCMOKTYBasIbHY TPYOKY.
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36IPKA BCMOKTYHOUOI TPYEKM | OCHOBA MU/I0COCA

LLlo6 3aBepLUnTH NOBHY 36ipKy NPUCTPOI, YTPUMYITE BCMOKTYBasbHY TPYOKY B
BepPTUKaNbHOMY MOOXKEHHI i 3'egHanTe il 3 0CHOBOK NM0COCa, BBRAITb BCMOKTYBaNbHY
TPYBHKY B OCHOBY MM/I0COCA 40 XapPaKTepPHOro KKy, AK Lie MOKa3aHo Ha MaslloHKY.
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MOHTAM HACTIHHOMO KPOHLLUTENHA

BkpyTiTb 2 camopizn M4 * 20 ropn3oHTanbHO 3 BiACTaHHIO MixK HUMKM B 164. 5 MM, i
NoBiCbTe HACTIHHWI KPOHLUTEMNH Ha rBUHTWU. BUKOPUCTOBYINTE KPOHLLTENH i AnA
36epiraHHs akcecyapis.
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5. EKCNNYATALLIA MPUCTPOKO

MpumiTtka:

Konun akymynaTop NOBHICTHO 3apaarKeHui, iHAMKaTop 3apaay 3aropaeTbCa CUHIM
KO/IbOPOM.

Konu 3apag akymynatopa cnabkuit, iHankaTop 6aTtapei 6avmac.

BepTuKanbHui nunococ

HaTuCHITb KHOMKY BBIMKHEHHA / BUMKHEHHA AN1A YBIMKHEHHA NPUCTPOLO.
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. HaTWCHITb KHOMKY YKNBNEHHA, 415 BMBOPY HEOOXi4HOMO PiBHA MOTY>KHOCTI: HU3bKUINA,
cepeaHii abo BUCOKMM. Mn10COC aBTOMATUUHO BBIMKHETLCA B PEXKMMI BUCOKOI

NOTYHOCTI.

. HaTWCHITb KHOMKY BBIMKHEHHSA / BUMKHEHHS LLie pas, Wwob BUMKHYTH
npUCTPIN.
NMOPTATUBHWI NN0OCOC
MMicna Toro AK BY Big'egHan BCMOKTYBasnbHY TPYOKY Bif OCHOBM Nniococa, NpUcTpin

MOYHa BUKOPMCTOBYBATU AK NMOPTATUBHUI MUAOCOC:
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. HaTWCHITb Ha KHOMKY 3HATTA OCHOBHOI WiTKM 417 Bif €AHaHHA BCMOKTYHOY0I TPYOKM i
Bif'€AHAHHA OCHOBHOI LWiTKWM Big OCHOBW Nnaococa

. HaTuCHITb KHOMKY BBIMKHEHHA / BUMKHEHHA 418 BKAKYEHHA NPUCTPOLO.

. HaTWCHITb KHOMKY YKNBNEHHA, A5 BMBOPY HEOOXi4HOMO PiBHA MOTY>KHOCTI: HU3bKUINA,
cepeaHii abo BUCOKMI. M10COC aBTOMATMUYHO BKAKUNTLCA B PEXKMMI BUCOKOT
MOTY*KHOCTI. PiBEHb MOTYXKHOCTi MOXKHa 3MIHUTW B By Ab-AKNA MOMEHT HAaTUCHYBLUM L0
KHOMKY.

. HaTnCHITb KHOMKY BBIMKHEHHSA / BUMKHEHHS LLie pas, Wob BUMKHYTU MPUCTPIN.

AKCECYAPU

KomnnekTauia uboro NnpMcTpoto BKAOYAE B cebe pi3Hi akcecyapw, AKi 403B0AATL 04MLLATH

pi3Hi TUNK NOBEPXOHbL, NpeamMeTiB i bpyay. JeAki 3 HUX NigxoaaTb 418 BePTUKANbHOMo

nMa0COCa, a iHLWi MepeBa*KHO BMKOPMUCTOBYBaTK 3 MOPTATUBHUM PYHHMM MIOCOCOM.

LLITKA XANICKO

BcTaHoBITb U0 WiTKY B BepTUKasnbHUI nuaococ. Lis witka pospobneHa crneuianbHo ans
npubnpaHHa TBepAMX MiAN0r0BUX MOKPUTTIB, a/1e TaKOoK MOXKe BMKOPUCTOBYBATUCA 417
ePeKTVBHOIro NpnbrpaHHa M'AK1X NigaoroBux NokpuTTiB. LLiTka po3pobaeHa 3i cneuianbHo
CMCTeMOIO 3axXMCTY, AKa 3anobirae cnayTyBaHHA BOPCY Ha WiTLi i 3aXMLLAE NWUI0COC Bif
nowkogseHs. LLiTka npunuHae obepTaHHaA, i NPUCTPIi aBTOMATUYHO NPUMNUHAE PObOTY B pasi
NoTPanAsHHA BEMKUX LUMATKIB 6pydy abo iHWKX BeMKMX 06'EKTIB B MPUCTPIN.

MOTOPU30BAHA LLITKA 4717 OBBEMBKN
Ll WwiTka BUKOPUCTOBYETLCA 3 BEPTUKANBHUM NUAOCOCOM A5 OUMLLEHHA BCiX BUAIB 066MBKMN.

MYNbTUDYHKLIOHANBHA LLITKA

3MiHHa LWiTKa 3 CMANIKOHY | BOpCy, ideansHo NigxoauTe AnA NpubupaHHa Ha Kuavmax i ana
NpMBMPaHHA LWepCTi AOMALLHIX TBapWH. Lito LiTKy MOXKHa BMKOPUCTOBYBaTM AK 3
BepTUKabHMM, TaK i NOPTaTUBHWUM MUAOCOCOM.

MAJIEHbKA | BE/IMKA LLITKA A/14 MEB/1IB

[aHi WiTKM MOXKHa BMKOPWUCTOBYBATU AK 3 BEPTUKA/MbHUM, TaK i NOPTaTUBHUM NMNIOCOCOM,
npusHayeHa Ana YuLLeHHA MebiB, He MOLWKOAXKYHUM iX, @ TaKOX ANA 36MpaHHA CKNagHo
AOCTYMHOrO CMITTA B KyTax.
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KYTOBA HACAIKA

[aHuii akcecyap 6yB crewiasbHO PO3p06aeHUI ANA YMLLEHHSA KyTIB, LWiAnH, CTUKIB B Nignosi,
BMCTYNIB i T.4.

M'AKA WITKA

Llei akcecyap BUKOPUCTOBYETHLCA 3 PYHHUM NMUA0COCOM i MPU3HAYEHWNIA A4NA NPUBUPaHHA

6y Ab-AKOrO TMMY NOBEPXHI.

ey

"

S
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HACTIHHUI KPOHLTENH

Y KOMMAEKTi 3 UMM NPUCTPOEM MAe HACTIHHWIM KPOHLUTEeMH, AKMN A03BONAE NiABICUTH
nna0CoC Ha CTiHy. [laHniM KPOHLWTeNH MaEe pi3Hi TpMadi akcecyapis, AKi 403BONAKOTL
36epiraTy akcecyapw, SKUMW BU HEe KOPUCTYETECA B AaHWIA MOMEHT.

MosKHa BCTaHOBMTY 3@ A0MOMOro Camopisis (BX04ATb B KOMMIEKT NoCcTaBku) abo 3a
[,0MOMOr00 CKOTHa (TaKoK 4e B KomnnekTi). [py BUKOpUCTaHHi cCkoTua 0608'A3K0BO
BUKOPMUCTOBYMTE MO0 Ha YUCTIM NAOCKiN NOBEepPXHi.

MpumiTKa: Wob YHNUKHYTW NagiHHA NPUCTPOID, MepeKoHaNTeCs, WO HUKHA YacTUHa
nuNococa, Npu NigBillyBaHHI, TOPKAETLCA NigN0rn.

3apagka

MpucTpit MoXkHa 3apAaaXKaTy 4ABOMA Pi3HUMK Cnocobamu.

Moske 3apagraTica 6esnocepegHb0 NPy BCTaHOBAEHOMY aKyMynATOpi B NpUCTpilt abo
MOXHa 3HATU aKyMyAATOP | 3apAAKaTH MOro OKpemo.

BarknuBo 3apagraTtu NpuUCTpin, To4i, KoM akyMynaTop PO3PASHKEHNN.

Mig yac 3apagKkM iHAMKaTOpP 3apAaKM 61MMAaE CUHIM KO/IbOPOM. Yac NoBHOro 3apagy
NPUCTPOIO NpUBAN3HO 4-6 roguH.

1. AKwo 3apsagKa BigbyBaeTbCA Nig Yac NiggillyBaHHA NMMAOCOCY Ha HACTIHHOMY
KPOHLUTEeMHI NigKoyiTe Kabenb 40 AXKepena *KMBAeHHA | aiTe NPUCTPO 3apaanTmcA.

CONGA ROCKSTAR 600 HERO
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2. o6 3apaamTi akyMynaTop OKPemo Bif, OCHOBHOMO MPUCTPOID, HATUCHITb KHOMKY
3HATTA aKyMynATOpa i 3HIMITb MOro 3 0CHOBHOrO Kopnycy. [ToMICTiTb MOro Ha piBHY
6e3neuHy NOBEPXHIO i NigKNOYITL 40 AKepena »KueneHHsa. Big'egHaliTe oro Big
aganTepa *KMB/eHHA, KONV iHAMKaTop baTapel cTaHe 3e1eHnm.

6. YNLLEHHA TA OBC/TYTOBYBAHHA NMPUCTPOLO

He BrKopucToBylTE abpa3neHi rybKu, MopoLLKKM abo 3acobu AnA YMLLeHHA NPUCTPOHO.

BuKkopurcToByinTe M'AKyY, BONOMY i YACTY TKAHWHY 418 O4ULLEeHHA 30BHILLHBOro
KOpnycy NpMCcTPOLO.

He ponyckaiiTe noTpannaHHA BOAM B NM0COC.

36epiraniTe npuaag B NPoX0A04AHOMY, CyXOMY MiCLi, HeA4OCTYMHOMY AN AiTeN.

He 3aHyproinTe NpucTpit y BoAyY i He MUIATEe M10ro YacTVHU B NOCYAOMUNHI MaLWHI.

KoHTelHep gns 36opy cmiTTA

LLlo6 cnopo>KHWUTK KOHTeHep Ana 360py CMITTA, CNoYaTKy Bid'egHaliTe MOro Big 0OCHOBK
nunococa. [1na Toro wob 3HATU KoHTelHep A5 360py CMITTA, HATUCHITb KHOMKY 3HATTA |
3HIMIiTb KOHTelMHep. MNpr HeOOXiAHOCTI MOXKeTe Moro MOTPACTM WO CMITTA BUMano 3
KOHTelHepa, TaKo>K MOXKeTe BUKOPMCTOBYBaTY BoAy i / @60 MU0 418 MUTTA KOHTelHepa

PeKOMEH,CI,aLI,iH: peKoMeHayeTbCA YNCTUTHU I'II/II1036ile/IK nicna KOXKHOro BMKOPWCTaHHA.
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OUIbTPU

PekomeHayeTLCA peryaapHo YnctnTn ¢inbTpm ana 3abesneveHHa MakCMMasnbHoi
edeKTMBHOCTI NpucTpoto. QinbTpy MOXKHA MUTK TEMOK BOAO, MOTIM Nepes yCTaHOBKO
Hasag B NpPUCTPIilA, HeOOXiAHO peTenbHO iX BUCYLLIWTM.

o6 BuiHATY dinbTpy :

1. BigkpuiiTe KoHTelHep aAns 36opy NuUAy, CAiAYOUM IHCTPYKLUIAM nonepeaHboro po3ainy
2. MoBepHiTb MeTanesuit GinbTP NPOTU FOANHHWKOBOI CTPIAKM i 3HIMITb Oro.

3. BigKpyTiTb N1ACTUKOBWUIN LIMK/OH i 3HIMITb MOro.

4. MoTArHITh 33 A3MYOK, PO3TaLLOBaHWI Ha BEPXHI YaCTUHI pyYHOro Na0Ccoca, i 3HiMiTb
HEPA oinbTp.

CONGA ROCKSTAR 600 HERO
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5. BumunTte BCce Tennoto Bogoto.
6. Bci yacTuHuM dinbTpa HeobxiaHO BUCYLIUTY Nepes BCTaHOBEHHAM i
NMOBTOPHWUM BUKOPUCTAHHAM.

LLITKA XANICKO

PexkomeHgauia: Barkn11MBO peryanspHO YNCTUTY LWITKY, WO Ha Hill He 3acTpArano Boaocca Ta
iHLLi CTOPOHHI NpegMmeTy.

1. HaT1CHITb KHOMKY p03610KYBaHHA LLiTKM Ha HUMKHIN YaCTUHI BCMOKTYHOYOT TPYOKM i
3HIMITb LWITKY.

2. Bumuirte i Tensioto Bogoto, 6e3 BUKOPUCTaHHA MUOUKMX 3aC06iB abo muna.

3. MepekoHanTeca, Wo LWiTKa NOBHICTIO BMCOXAa i BCTAHOBITL ii Ha3a4 Ha NpuUcTpin

4. lLlo6 3HATW 3aCTpArne HamoTaHe Bosocca abo LWepCTh, BUKOPUCTOBYMTE /1e3a i
3piXKTe X i BCTAHOBITb HA3a/4 B OCHOBY LLITKM.
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Mpobnema

MprynHa

PiweHHsa

Yac poboTu nunococa nicns
3apALKW 3MeHLKAacs.

- NMN0COC HeAOCTaTHLO ByB
3apAarKeHuin

- aKyMynAaTop 3aHaATo cTapui
260 NOLIKOAKEHNN.

- BUKOHalTe NoBHY 3apAaKy
akymynaTtop
- 3aMiHiTb akymynaTop

Hu3bka cnna
BCMOKTYBaHHA

- HAANWLLOK CMITTA Ha
dinbTpi

- 3aMN0BHEHUI KOHTelrHep
ana cmiTTa

- BCMOKTYBasbHa TpybKa
abo ocHoBa nNuaococa
3a6/10K0BaHa AKMMOCH

npegmeTom

- OQuucTuTn dinbTp

- QUMCTUTM KOHTEeMHep
a18 CMiTTA

- Buganutn npegmer, akuin
nepeLLKOAKaE NPOXOAXKeH
HIO MOBITPA

[BUryH He npautoe

- He 3aBaHTakeHi akymynaTopu.
- BcmokTyBanbHa Tpy6Ka, WiTka,
akyMynaTop abo NopTaTUBHMUIA
NA0COC HEKOPEKTHO 3'egHaHI.

- 3apAgiTb nunococ.

- MNepexoHaiTecs, Wo BCi
KOMMOHEeHTW BCTaHOBEHI
npaBuabHO

7. YCYHEHHA HECMPABHOCTEWN

Mpumitka: Mpu BUHUKHEHHI Byab-AK1X CYMHIBIB 3BepTanTecs B 0diliiHWiA cepBiCHUM

ueHTp Cecotec.

8. TexHi4Hi xapaKTepucTmkm

Mogenb: Conga RockStar 600 Hero

ArymynaTop: 25,9 B, 2500 mA

Kog npoaykTy: 05460

Hanpyra i uvactota: 100-240 B ~, 50/60 Ny
3pobneHo B Kutai | PospobneHo B IcnaHii

CONGA ROCKSTAR 600 HERO
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9. YTUNI3ALIA CTAPUX ENEKTPUYHUX NPUNALIB Smart Group
CanT: https://service.smartgroup.ua/
€sponelicbka ampextusa 2012/19 / EU npo yT1Ai3auito enekTpuyHOro Ta eneKkTpoHHOro NeTen.: 0800300 245
o6nagHaHHa (WEEE) BCTaHOBAMIOE, WO cTapi NobyToBi eN1eKTponpuaaam He MOXKHAa BUKMAATH
pasoMm 3i 3BUHaHMMM HECOPTOBaHMMU MyHiLMNanbHUMK Bigxogamu. CTapi npunaam matoTb
6yTn 3ibpaHi okpemo, LLob onTuMizyBaTH yTUi3aLito i nepepobKky maTepianis, WO B HUX
MICTATLCA, @ TAKOXK MiHIMi3yBaT1 MOXK/MBI MepeLLKoAN Ha 340p0B'A NANHY | HABKOULIHE
cepegosue. [lepexkpecsieHnii CUMBO/ «KOLUWK A48 CMITTA» Ha BMPObi Haraaye Bam nNpo Balui
060B'A3KM NPaBUALHO YyTUAI3yBaTN Npunag. AKLWO NpUCTpin mae BbyaoBaHy 6aTapeto abo
BUKOPWCTOBYE aKyMyAATOPY, iX CAig BUTArTY 3 Npunagy i yTuaisysaT BiANOBIAHNM HYMHOM.
CnokmBadi NoBMHHI 3B'A3aTUCA 3i CBOIMUM MiCLLEBUMU BAaCTAMM abo po3apibHMM npogaBLem
415 OTPUMaHHSA IHPopMaLii LWoA0 NpaBuabLHOI yTUAi3aLil cTapux npunaais i / abo ix batapen.

10. CEPBIC I FAPAHTIA

Ha gaHuii npunag HagaeTbca rapaHTia NpoTArom 1 poKy 3 AaTV NOKYMKKW, 38 YMOBMW HagaHHA
[OKYMEHTa, Lo NigTBepAXKYE NOKYMKY, 3HaX04XKeHHA npuaagy B BigMiHHOMY di3nyHoOMy
CTaHi i NpaBMNbHOMY KOPUCTYBaAHHI, AK ONMCaHO B LIbOMY NOCIBHMKY 3 ekcrnayaTadil.

[[@paHTia He NOLWMPIOETLCA Ha HACTYNHI CUTyauii:

. MpuncTpilt BUKOPUCTOBYBABCA B LiNAX, BiAMIHHMX Big NPU3HAYeHnX 419 HbOoro,
BMKOPUCTOBYBaBCA HenMpaBWbHO, NigAaBaBca NagiHHAM, BN/AWBY BOOMM, 3aHYPEHHIO B
piaKi abo KOpo3ilHi peYOBMHM, @ TAKOXK iHLWMX HeCMPABHOCTeN, MOB'A3aHMX 3 BMN/ANBOM
nokynuA.

. Mpunag 6yB po3ibpaHnii, MogndikoBaHWiM abo BigpeMoHToBaHMIM ocobamu, He
YMOBHOBaXKeHUMM 0dilliiHo cy»k6oto TexHiuHoi niaTprmkn Cecotec.

. HecnpaBHOCTI, L0 BMHMKAOTb B pe3y/bTaTi 3HOCY M0ro BUTPaTHMX abo 3anacHmX
YacTWH Yepes NoCTiNHe BUKOPUCTaHHSA.

. [@apaHTilHe 06CNyroByBaHHA NMOKPUBAE BCi BUPOOHMUYI AedeKTM Balloro NpucTpor
npoTsarom 1 poky, BiANOBIAHO A0 YNHHOIO 3aKOHOAABCTBA, 38 BUHATKOM BUTPATHUX
fetanei. Y pasi HenpaBUAbHOro BUKOPUCTaHHA rapaHTia He NOLWMPHETLCA. AKLLO B
ByAb-AKNI MOMEHT BU BUABKUTE By ab-AKi Npobaemu 3 Balmm NpodyKTom abo y Bac
BUMHWKHYTb Byab-sKi cymHiBu, 3BepTaniTeca B OdiuiliHnin cepsicHui LeHTp Cecotec

. [@apaHTia Ha akymMmynaTop cknagae 6 micauis.
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WHCTPYKLMA NO EE30MNACHOM 3KCNAYATALUMU

BHMMaTenbHO npounTanTe 3Ty MHCTPYKLMIO nepes
Mcnonb3oBaHnem npmbopa. CoxpaHmuTe 3Ty MHCTPYKLMIO MO
3KCnyaTauum B byayuiem uam 418 HoBbIX No/ib30BaTesnen.

1. V6eauTecs, UTO HANpPsAXKeHe CeTm COOTBETCTBYeT HanpPAXKeHMIo,
yKa3aHHOMY Ha NacnopTHOW Tabanuke Nnprubopa 1 4To po3eTka
3a3emMseHa.

2. 3TOT Nprbop NpeaHasHayeH ToNbKO A9 AOMalLHero
ncnonsb3oBaHua. OH He NpegHa3HavYeH 419 KOMMepyYeCcKoro 1M
MPOMbILLIEHHOro MCMOb30BaHNA.

3. PerynAapHo npoeepanTe Kabesnb NMTaHWAa 3apa4H0ro yCTPOMCTBa
Ha Hanu4yMe BUAUMbIX NoBperkaeHnin. Eciv Kabenb noBpexkaeH, oH
[0M1KeH BbITb 3aMeHeH opULMaAbHOW CePBUCHOM Cy»*KHOoN
Cecotec, 4Tobbl U36erkaTb NOOOro TMMNa ONacHOCTU.

4. He vcnonb3synTe yCTPOMCTBO, eC/K OHO yNano UM ecTb Kakne-
N160 BUAMMbIE MPU3HAKM MNOBPeXKAeHNS.

5. HenbiTanTecb CamoCcToATeIbHO PEMOHTMPOBATL YCTPONCTBO. B
cnyyae nonomku obpatmtecs B OpurUmMasibHbIA CRPBUCHBIN LEHTP
Cecotec.
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10.

1.

12.

13.

He ncnonb3yiTe Kakne-n1bo akceccyapbl, KOTOPbIe He Bbiau
perkomeHaoBaHbl KoMmnaHuern Cecotec, Tak Kak OHW MOryT Bbi3BaTb
noBpeXk4eHnA yCTPoMCTBa.

He ocTtaBnanTe yCTpOMCTBO PAAOM C UCTOYHMKaMKM Tenna,
NerkoBOCM/IAaMeHALWMMUCA BeLeCTBaMM, MOKPbIMU
MNOBEPXHOCTAMM, FAe OHO MOXKeT YNacCTb WAV BCTYMUTb B KOHTAKT C
BOAOM UAV APYTMMU XKMAKOCTAMU. He ncnonb3yrTe yCTPOMCTBO Ha
yauue.

He ncnonb3ynTe yCTPOMCTBO A4/17 BCACbIBAHWA XKUAKOCTH,
3aXKKEHHbIX CMMYeK, CUrapeTHbIX OKYPKOB MM ropaYei 301bl.

He ncnonb3yiTe ycTponcTBO Ha 6eToHe, acdanbTe Unm Apyrnx
LIepOXOBaTbIX MOBEPXHOCTAX.

ByabTe 0co6eHHO OCTOPOXKHbI MPY UCNO/Ib30BaHUM YCTPOMCTBA BO
BpemaA y6opKM Ha NecTHULaX.

He 3aKkpbiBaiiTe 0TBEPCTUA NPrbopa U He NPenAaTCTBYMTE NOTOKY
Bo3ayxa. OunianTe oTBEpCTMA OT Nt0ObIX NONaBLUMX NPeaMeTOoB,
TaKMX KakK Mblb, NyX, He NO3BOAANTE BCAChIBATb 04eXaY,
3anpeLlaeTcA CoBaTb NasbLibl B OTBEPCTMA YCTPOMCTBA, AeprKunTe
BO/10ChI MOAasiblue OT ABVXKYLLMXCA YacTen yCTPOMCTBa.
BbIkAtOuMTE YCTPOMCTBO NPV MOMOLLM KHOMKKM U OTKAKOUYUTE ero OT
371eKTpoceTu, B C/lyYae ecnum oH He ByaeT MCNonb30BaThCA B
TeyeHue 4AMTeNbHOro Nepmoaa BpemMeHu, nepes YMCTKoM nam
PeMOHTOM, Nepes yCTaHOBKOW KOMMOHEHTOB V1 Mepes Tem Kak
N3BMeYb aKKyMyAATOP.

Hukorga He BHOCKTe M3MeHeHWA B 3apAgH0e YyCTPONCTBO.
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

He ncnonb3yinte 6aTapen, KOTOpble He Obls NOCTaB/1eHbl B
KOMM/IeKTe C yCTpoMCTBOM mnum cepemcom Cecotec

He HocuTe akkyMynaTop 3a Kabenb NMTaHuA U He HaMmaTbiBanTe
ero BOKPYr akkyMy/ATOPa 419 XPaHeHus.

Bcerga ncnonb3symTe 1 xpaHuTe yCTPOMCTBO B MeCcTax, rae
KOMHaTHaA TemnepaTypa coctaBnaeT ot 54040 ° C.

Mepea akcnyaTaumen ycTponcTea ybeamtecs, Uto HEPA dunbtp
1 OCHOBHAA LWeTKa NPaBW/IbHO YCTaHOB/IeHa.

[na oTcoeanHeHma yCTPOMCTBA OT 3/1eKTPOCeTM TAHKTE 33

3/1eKTPOBW/IKY, @ He 33 Kabenb NuTaHuA.
3anpeLleHo norpyrKaTb Kabesb, 31eKTPOBUAKY 1AM AtobbIe

HeCbeMHble YacTV YCTPONCTBA B BOAY WU APYrie *KMUAKOCTU.
Mepep aKCN/IyaTaumen ycTponcTBa ybeamTeck, UTO y Bac Cyxme
PYKMW.

KoHTponvpyinTe MmaneHbK1x geten, 4Tobbl OHW He Urpanu C
ycTponcTeom. Heobxoammo npucTtansHoe HabatoaeHve 3a
4eTbMU, eC/iM OHWN NCNO/Tb3YHKT yCTpOlZCTBO MM OHO NCMNOoJ/1b3yeTCA
PAAOM C AeTbMMW.

Mepes yTunM3aumen yCTpomcTBa HEOOX0AMMO CHATL C Hero
AKKYMY/IATOP.

MNepes CHATMEM aKKyMynaTopa HeobxoaMMOo OTKAKYUTL NPUBOP
OT 3/1eKTpoceTu.

YCTponCTBO MOryT MCMOML30BaTb A4€TW B BO3pacTe cTapLue 8 net u
ANLAMU C OrpaHUYeHHbIMU QU3UYECKUMU, YYBCTBUTENbHbLIMU UK
YMCTBEHHbIMW CNOCOHBHOCTAMM, @ TaKKe C HeJOCTaTKOM OrMbITa
NN 3HAHUIN, eCIN UM 3@ HMMU eCTb NOCTOAHHOe HabraeHve nnm
npeaocTaBeHa MHCTPYKLUMA OTHOCUTe TIbHO 6e30MacHoro
MCMNO/b30BaHMA YCTPOMCTRBA, M N0/b30BaTe b MOHMMaeT BCe

PUCKM MCMOAb30BaHMA.
He ncnonb3syiTte npnbop ansa apyrmx Lenen
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26.He ncnonb3yirTe npubop Ha OTKPbITOM BO34yXxe.

AKKYMVYIATOP

B 3TOoM ycTpoiicTBe yCTaHOBAGH NUTUN-UOHHbIA aKKYMyAATOpP, 3anpeLieHo
CKUraTb UM NoABepPraTh BbICOKMM TemnepaTypam, Tak Kak akKyMyaaTop MoXKeT
B30pBaThCA

[MpoTeyka akkyMynaTopa UM ero 3/1eMeHTOB BO3MOXKHA B 3KCTPeMasbHbIX
ycnosmnax. He nprukacanTech K »XUAKOCTU, KOTOpas BbiTekaeT n3 6atapen. Ecau
KMAKOCTb Monana Ha KoXKy, HemeaneHHo NPoOMOoNTe ee BOAOM C Mblnom. Ecan
KMAKOCTb Nonana B rnasa, HemeaneHHo NPOMOMTe UX YNCTOW BOAOW B TeYeHue
He meHee 10 M1HYT 1 obpaTuUTecs K Bpady. HagesalTe nepuatku 4nda paboTsl C
AKKYMYAATOPOM W YTUAN3UPYNTE HEMed/NeHHO B COOTBETCTBUM C MEeCTHbIMM
npasmnamu.

MN36eraiTe KOHTAKTOB aKKYMYyAATOPa M HEBONbLWNX MeTaNAMYeCKMUX NpeaMeTos,
TAaKUMM KaK CKPenKu, MOHeTbl, KAUM, FBO3AU UM BUHTHI.

Mepea Tem, Kak MCN0/b30BaTb HOBbIM @aKKYMyNATOP UAN MCNONb30BaTb
AKKYMYnATOp BRepBble Nocaie ANTenbHOro XpaHeHus, NoHOCTLI0 3apaauTe
AKKYyMynaTop. ECAM YyCTPOMCTBO XPAaHUTCA M HE UCMOMNb3YyeTCA B TeYeHue
ANVUTeNbHOro BpeMeHu, yoeanTech, HT0 akKyMynAaTopHana 6baTtapes NosHOCTbLIO
3apAXKeHa, M YTO aKKyMy/ATOp 3apAKaeTCa U pa3pAXKaeTCa He peXke 0g4HOoro
pasa B TpW Mmecsaua.
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KOMMOHEHTbI YCTPONCTBA

1. BcacwiBatowan Tpy6Ka nbisiecoca
2. KpblWKa KOHTelHepa aas Mmycopa
3. KoHTelHep gns mycopa

4. HEPA dunbtp

5. OcHoBHanA YacTb nbiecoca

6. AKKRymynaTop

7. ApganTep nutaHuA

8. KpoHwTeiH

9. Hacagka anqa ybopku yrnos

10.  Manasa weTtka a4na mebenu

1. CetyaTbit dunbTp

12.  OcHoBHaA weTKa

13. MoTopu3oBaHHas WweTKka 419 061BKK
14. Bonblwan weTtka ana mebenn

15. UleTka XanucKko

16.  MHorodbyHKUMOHaNbHanA WeTKa

CONGA ROCKSTAR 600 HERO
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PYCCKUN

3. MEPEA NEPBbIM NCMNOJ/Ib3OBAHUNEM

[locTaHbTe NPoAyKT 13 KOPOBKM.
[poBepbTe Ha HanMuMe BUAMMbIX NOBPEXKAHUI, ec/iv TaKoBble MMEeKTCH, CBAXKMUTECh B

b6aurkalee Bpema c oduLmManbHbIM CepBUCHBIM LeHTpoM Cecotec Ana MomMoLLM B
peLleHn npobaemsl.

[MpoBepbTe HanmumMe BCex COCTaBALWMX KOMMOHEHTOB Mbla1ecoca, B Cly4ae 0TCyTCTBUA
KaKMxX B0 KOMMOHEHTOB CBAXKMUTECh B banykaliee BpemMmsa ¢ 0dunLmnansHbIM CePBUCHbIM
ueHTpom Cecotec A4nA NOMOLLM B peLleHnn npobaems.

4. CBOPKAMPOAVKTA

YcTaHoBKa BcacbiBatoLel Tpy6KM 1 OCHOBHOM LETKU

YT06bl yCTAHOBUTHL OCHOBHY!O LLETKY BO BCAChIBAOLLYHO TPYOKyY, coBMecTuTe nx oba,
ybeanBLINCH, YTO YLUIKO Ha OCHOBHOW LL|eTKe COOTBETCTBYeT HarnpasAatoLMM Ha Tpy6oKe, 1
BCTaBbTe OAHO B Apyroe, Noka OHW He ByayT HagexKHO 3aKkpersieHbl. YTobbl pa3begnHnTb mX,
HaXKMUTe KHOMKY CHATUA OCHOBHOM LLIETKN W TAHUTE B MPOTUBONMO/OKHOM HanpasieHnn ot
nbliecoca, yaepHunsas BCachbiBatoLLyo TPYOKy.

BCACbIBAIOLLAA TPYEKA 1 OCHOBA MbIJIECOCA

YT06bl 33BEPLUNTL NMO/HYIO CHOPKY YCTPOMCTBA, YAepK1BanTe BCacbiBaoLWwyto TPYOKyY B
BepTMKabHOM MO0XKEHWUN 1 COBANHMTE ee C OCHOBOM Mbliecoca, BBeAMTe BCaCbIBAOLLYO
Tpy6Ky B OCHOBY MbIsIeCcoca 40 XapaKTepHOro LLeyKa, Kak 3TO MoKa3aHo Ha PUCYHKe.
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MOHTAM HACTEHHOIO KPOHLUTENHA
BkpyTtunTe 2 camopesa M4 * 20 ropu3oHTanbHO C paccToAHeM mexxay HumMu B 164. 5 mm, 1

NoBeCbTe HACTEeHHbIN KPOHLUTENH Ha BUHTBI. VICN0Ab3yMTe KPOHLUTeNH 1 A XpaHeHns
aKceccyapos.
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5. 3KCNAYATAUMA YCTPOUCTBA

MNpumeyaHue :

Korga akkyMynaTop NOAHOCTLIO 3apAXKeH, MHAMKATOpP 3apA4a 3aropaeTca CMHUM
useToMm. Korga akkymynaTop paspaykeH, MHANKaTop 6aTapen muraer.

BepTuKanbHbIN Nbinecoc

Haxkmunte KHOMKY BK/IKOYEHNA / BbIK/AtOYEHNA ANA BKAKOYeHnAa yCTpOI;ICTBa.
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. HasmuTe KHOMKy NuTaHua, 419 BbI6opa HYXKHOMo YPOBHA MOLLHOCTW: HU3KWIA, CPeaHUIA
NV BbICOKMI. [1b11€COC aBTOMATUYECKN BKAYUTCA B PEXKMME BbICOKOM MOLLHOCTY.

ypOBeHb MOLLHOCTM MOXXHO M3MEHUTb B Nt060N MOMEHT HaxKaB 3TY KHOMKRY.

A
,.,;g;gr—— 3
N

HaxkmuTe KHOMKy BK/AO4EHWS / BbIK/KOYEHWA eLle pas, HTobbl BbIK/IHOUNTb

YCTPOMNCTBO
MopTaTnBHbLIN Nblnecoc
lMocne Toro Kak Bbl 0TCORAMHWAW BCAChIBAOLLYIO TPYOKY OT OCHOBbI Mbl1ECOCa, yCTPONCTBO
MOXHO MCM0/1b30BaTb Kak MOPTaTMBHbIM Mbl/1eCoC:
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. Hamu1Te Ha KHOMKyY CHATWA OCHOBHOW LLEeTKW 418 0TCoeAMHeHWs BCacbiBatoLlen TpyoKku
1 0TCOeAVHEeHNA OCHOBHOM LLETKM OT OCHOBBI Mbl/1ecoca

. HasmunTe KHOMKyY BKAOYEHWS / BbIK/AYEeHWA A9 BKAKYEHMA yCTPOMCTBa.

. HasmuTe KHOMKy NuUTaHua, 419 Bbibopa HYXKHOMo YPOBHA MOLLHOCTU: HU3KWIA, CPeaHUIA
NV BbICOKMI. [1b11€COC aBTOMATMYECKN BKAKOYUTCA B PEXKMME BbICOKOMW MOLLHOCTY.
YpoBeHb MOLLHOCTY MOXHO U3MEHWUTb B /IH060I MOMEHT HaXKaB 3Ty KHOMMKY.

. HasmuTe KHOMKy BKAOYEHWA / BbIK/OYEHWA eLle pas, YTobbl BbIK/IOYNTL YCTPOMCTBO.

AKCECCYAPDI

KomnnekTauma 3T0ro ycTpocTBa BKAOUaeT B ce6A pasnnyHblie akceccyapsbl, KOTopble
MO3BONAKT O4MLLATb Pa3AnYHbIe TUMbl MOBEPXHOCTEN, MpeaMeToB 1 rpasun. HekoTopeble 13
HVX MOAX0AAT 41A BEePTUKANAbHOMO MblNecoca, a Apyrne NnpeanoyTUTenbHO MCNob30BaTh C

NOPTAaTUBHBLIM PYYHbIM Mbl/IECOCOM..

LLIETKA XAIUCKO

YcTaHoBUTe 3Ty WETKY B BePTMKa/bHbIN Mblaecoc. ITa LWeTka paspaboTaHa cneumansHo Ann
yBOPKM TBEPAbIX HAMObHbBIX MOKPLITUI, HO TaKyKe MOXKeT MCM0Ab30BaTLCA A8 IDDeKTUBHOM
yBOPKM MAMKMX HaMobHbIX MOKPLITUIA. LLleTka pa3paboTaHa co cneumnansHon CUCTemo
3alMThl, KOTOPas NpeaoTBpaLLaeT CryThliBaHWe BOpCa Ha LeTKe 1 3alMiaeT nbliecoc oT
noepesxgenui. LLleTka nepectaeT BpallaTbca, U yCTPOMCTBO aBTOMaTUYeCKM OCTaHaBAMBaeT
paboTaTb B C/lyyae nonagaHua 6oabLLnX KYCKOB rpa3n nav gpyrux 6onblumnx 06beKTos B

yCTPOWMCTBO.

MOTOPMN30BAHHAA LWETKA 414 OBMBKIN
3Ta WeTKa 1CMo/b3yeTCA C BePTMKa/IbHbIM MblACOCOM ANA O4UNCTKU BCEX BUAOB OOUBKM.

MYNbTUDOYHKUMOHAMBHASA LWETKA
CMeHHasn LWeTKa 13 CUAMKOHA M BOpCa, MaeasnbHo NOAXOAUT A8 yOOPKM Ha KOBpax U Ans

y60pK|/| LwepcTn AOMallHNX XXMBOTHbIX.

YrNOBAA HACAAKA
[JaHHbI arceccyap 6bin cneymnansHo pa3paboTaH 4nA YNCTKU Y108, Wene, CTbIKOB B
OCHOBaHWW N0Aa, BLICTYMNOB U T.A.
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3Ty LeTKY MOXHO MCNO/1b30BaTb Kak C BePTUKa/IbHbIM, TaK M MOPTAaTUBHbLIM Mbl/1IECOCOM

MArKAA LWETKA
ITOT aKCceccyap MUCMNosb3yeTca C PYy4YHbIM Mbi1IRCOCOM M NpegHa3HayeH Ansa yoopKu ntoboro

TWMNa NOBEPXHOCTU.

-

<4
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HACTEHHbI KPOHLLTENH

B KOoMnnekTe c gaHHbIM YCTPOMCTBOM MAET HAaCTeHHbIV KPOHLUTelMH, KOTOPbIM No3sonsaeT
NOABECUTb MblNeCcoC Ha CTeHy. JaHHbli KPOHLWTeH MMeeT pasHble AepyaTenu akceccyapos,
KOTOPbIe MO3BOAAIT XPaHWUTL akceccyapbl, KOTOPLIMU Bbl HE NO/b3yeTech B AaHHbIV
MOMEHT.MOXKHO YCTaHOBUTb MPKW NMOMOLLM CamMope30B (BXOAAT B KOMIMIEKT NMOCTaBKM) U C
nomoLLbto CKoTua (Takke naet B KomnnexTe). Mpu ncnonb3oBaHUm CKoTya 0693aTesnsHo
MNCNOMb3YMTe ero Ha YMCTOM NA0CKOM NOBEPXHOCTMU.

MpumeyaHue: Bo n3berkaHve NageHna ycTponcTea, ybeamTecs, HTo 0CHOBaHMe Mblaecoca,
npv NoageLvBaHnum, KacaeTca nosa.

3APAOKA

YCTPOMCTBO MOXKHO 3apAXKaTh ABYMA Pa3HbIMK Cnocobamu. MosKeT 3apaxKaTsCa Hanpamyo
NPV yCTaHOBAEHHOM aKKyMy/IATOPe B YCTPOMCTBO MAN MOXKHO CHATb aKKYMYyAATOP M
3apAXKaTh ero oT4enbHo. BarkHo 3apArkaTh YCTPOMCTBO, TOr4a, KOor4a akkymynaTtop
pa3parkeH. Bo BpemaA 3apagku MHAMKATOP 3apAaKu MUraTb CMHUM. Bpema nonHoro 3apaga

YCTPOMCTBA NpUMepHo 4-6 Yacos.

- &

1. Ecam 3apagKa NpoMcxoamnT BO BpemMs NoABeLLvBaHWA Mbla1eCoCam Ha HACTEHHOM
KPOHLUTeMHe NOAK/IOUNTE LHYP K UCTOYHUKY MUTaHWA 1 AalATe yCTPONCTBY 3apaamnThCa.

i
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2.4YT06bl 3apAAUTE aKKYMYAATOP OTAE/bHO OT OCHOBHOMO YCTPOMCTBA, HaXKMUTE KHOMKY
CHATWA aKKyMynATOpa U CHAMUTE ero 13 OCHOBHOro Kopryca. [lomecTuTe ero Ha poBHyto
6e30nacHyto NOBEPXHOCTb M MOAKAOUUTE K UCTOUYHUKY NTaHua. OTcoeanHuTe ero ot
aganTepa NUTaHWA, Koraa UHAMKaToOp baTapen 3aropuTca 3eneHbiM LIBETOM.

6. YUCTKA U OBCNYKUBAHUE YCTPONUCTBA

. He ncnons3ayiite abpasnsHble rybKu, MOPOLLKM UM YNCTALLME CPeACTBa ANA YNCTKM
npoayKTa.

. Micnone3yiTe MArkyo, BAarKHYH 1M YMCTYHO TKaHb A8 O4UCTKM BHELWHero Kopnyca
YCTPOMNCTBA.

. He nonyckaiTe nonagaHna Bogbl B Mblaecoc.

. XpaHuTe npnbop B NpoxnagHoM, CyxoM MecTe, HedoCTYMHOM ANA AeTei.

. He norpyr<arite yCTpOMCTBO B BOAY M HE MOIMTE ero 4acTu B MOCYA0MOEYHON MalluHe.

KoHTenHep ana cbopa mycopa
YT06bI ONOPOKHUTE KOHTEMHep 414 cbopa Mycopa, CHavasna 0TCoeaMHUTE ero OT OCHOBSI

nbinecoca. 414 Toro 4Tobbl CHATL KOHTEHep 418 cbopa Mycopa, HaXKMUTEe KHOMKY CHATUA 1

CHVUMWTE KOHTelHep.
Mpr HEo6X0AMMOCTY MOXKeTe ero NOTPACTM HTOObLI MyCOp BbINasn U3 KOHTeMHepa, TaKxKe
MOXeTe MCM0Ab30BaTb BOAY W/WAN MbII0 ANA MbITbA KOHTEMHepa

PexkomeHgaumsa :pekomMeHayeTcAa YACTUTb I'Ibl/'I€C60le/IK rnocne Kaxxaoro ncnosib3o0BaHmA.
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PexkomeHayeTcs perynspHo  4ucTUTb  GuabTpbl  Ans  obecneveHuvs
3bdeKTMBHOCTM ycTpoicTBa. DuabTpbl MOMKHO MbITb Tenaoi Bogow,
yCTaHOBKOW 06paTHO B yCTPOMCTBO, HEOOXOAMMO TLLATE/IbHO UX BbICYLINTD.

W

YT06bI BbIHYTL GUALTPSI :

PYCCKUN

MaKCMMasibHOM
3aTtem nepeg

1. OTKpoMTe KoHTelHep ana cbopa nbinu, Cnegysa MHCTPYKUMAM Npeablayliero pasgena

2. MNoBepHUTE MeTananM4ecKkuit GuabTP NPOTUB YaCOBOW CTPE/KM M CHUMUTE ero.

3. OTKpyTUTE NAACTUKOBBIN LIUKAOH U CHUMUTE ero.

4. MNoTaHUTe 3a A3bIY0K, paCI'IO/'IO)KEHHbIl;I Ha BerHEIZ 4aCTW Py4YHOro nblsecoca, U CHUMNTE

HEPA dunbTp.
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5. BbimolTe Bce Tenson Bo4own.
6. Bce yactn pmnbTpa HEOBXOAMMO BbICYLLUTL Nepes yCTaHOBKOM 1 MOBTOPHbLIM
1CMO/Ib30BaHMEM.

LLIETKA XA/TUCKO

PekomeHgauma: BayKHO perynAapHO YUCTUTD LeTKY, 4TOObl Ha Hel He 3acTpeBan Bo0C U Apyrue
NOCTOPOHHME NpegMeTbl.

1. HarkmuTe KHOMKY pa3baoKMPOBKM LLETKM Ha HUMKHEM YacTu BCackiBatoLwen TpyoKu 1
CHUMUTE WETKY.

2. BbimoiiTe ee Tensol Bogon, 6e3 MCNosib30BaHUA MOKUIMX CPeACTB UAN Mbla.

3. Y6eamTecs, 4To LeTKa NOHOCTbIO BbICOX/1a U YCTAaHOBUTE ee 06paTHO Ha YCTPOMCTBO
4.YT106bI CHATL 3ACTPABLIME HAMOTaHHbIE BOIOCH! UM WEPCTb, NCMOb3yinTe e3BMA U
CperKbTe MX 1 yCTaHOBUTe 06paTHO B OCHOBY LLIETKM.
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Mpobnema

MprynHa

PeweHne

Bpems paboTbl nbinecoca nocne
3apALKN YMEHbLUMAOCh.

- MblS1ECOC HEAOCTATOHHO Bbin
3apAxeH

-aKKyMynATOP C/IUWKOM CTapblit
AN NospexkaeH

- NONHOCTbIO 3aPAANTE aKKYMyNATOp
- 3aMeHNTe akKyMynaTop

Hu3kaa cuna
BCaCbIiBaHNA

- U36bITOK MNblAN Ha dunbTpe
- 3aMosIHeH KoHTelHep Ana
Mycopa

- BCacblBatolLana TpyoKa uam
OCHOBA NMblfecoca
3a6/10KMPOBaHa KaKNMM-TO
npeameTom

- QunctuTb GUnbTP

- OunCTUTL KOHTerHep AnA
Mycopa

- YaanuTe npeamer,
KOTOPbIN

npenATcTByeT
NPOXOXAEHWIO BO34yXa

[euraTens He paboTaeT

-He ycTaHoBneH akkymynaTop.
-BcacbiBatowan TpybKa,

LeTKa, akKyMynaTop

MV NOPTaTUBHBIN

MblNECOC HEKOPPEKTHO COeAVHEHbI.

- 3apAaguTe nbinecoc.

- YbeguTecs, 4To BCE
KOMMOHEHTbI
yCTaHOB/1eHbl NPaBuUAbLHO

7. VCTPAHEHUE HEMCNPABHOCTEWN

Mpumeyanue: MNpn BOSHMKHOBEHUN KaKMX-11MB0O COMHeHMI obpalyaiTecs B 0duLManbHbIn

cepBuCHbIN LeHTp Cecotec.

8. TEXHNYECKNE XAPAKTEPUCTUKA

Mogenb: Conga RockStar 600 Hero

AkrkymynaTop: 25,9 B, 2500 mAy

Kog npoaykTta: 05460

Hanpa>keHune n yactota: 100-240 B ~, 50/60 Iy
CaenaHo B Kutae | Paspa6otaHo B Vicnanum
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9. YTUNIU3ALUMUSA CTAPBIX SJIEKTPUYECKUX U3AENTUHA

EBponeiickas avpektmea 2012/19 / EU 06 yTuamsaumm aneKTpru4eckoro 1 31eKTPOHHOro
o6opyanosaHna (WEEE) ycTaHaBnMBaeT, 4To CcTapble GbITOBbIE 3/1eKTPONPUB0OpPLI Heslb3s
YTUAN3MPOBaTh BMECTE C 00bIYHBIMW HECOPTUPOBAHHBIMU MYyHULMNAAbHBIMU OTX0AaMU.
Crapble npubopbl 4OMXKHBI COBMPATLCA OTAE/BHO, HTOOLI ONTUMU3NPOBATL YTUAN3ALMIO U
nepepaboTKy CoAeprKalyMxca B HAX MaTepuasnos, @ TakKe CHU3NTb BO34eNCTBMe Ha
3710pOBbE YeoBeKa 1 OKPYKatoLLyto cpedy. [lepedepKHyTbI CMMBO «MyCOPHaA KOP3uHa»
Ha V34ennn HanoMmnHaeT BaMm 0 Ballell 0683aHHOCTY NPaBuMsIbHO YTUAM3MPOBaTL Npubop.
Ecnn yCcTpoCTBO MMeeT BCTPOEHHYO HaTapeto nau UCMob3yeT akKyMyaTopsl, X ciegyeT
n3BseYb 13 Nprbopa 1 yTuaAM3MpoBaTh COOTBETCTBYOLWMM 06pasom. [loTpebuTenn 4omKHbI
CBA3aTbCA CO CBOMMW MECTHbIMW BAACTAMM WAW PO3HUYHBIM NPOAABLOM A8 NOayYeHus

MHPOPMaLMM OTHOCKUTEBHO NPaBU/BbHON YTUAN3aLMK CTapbix MPUBoPOB 1 / nnn nx batape.

10. CEPBUCHOE OBC/TYKUBAHUNE N TAPAHTUA

Ha gaHHbIN NPoAYKT NpefocTaBnAeTCA rapaHTna B TedeHne 1rog C AaTbl MOKYMNKK, Npu
YC/I0BMM NPeaoCcTaBieHnsa OKYMeHTa, MoATBep KAatoLLero NoKynKy, HaxoxKaeHua npodyKTa
B OT/IMYHOM PU3NYECKOM COCTOAHWUM 1 NPaBUAbHOM N0/b30BaHWK, KaK OMMCaHo B 3TOM
PYKOBOACTBE MO 3KCayaTaumm.

lapaHT1Aa He pacnpoCcTpaHAeTCA Ha CeaytoLme CUTyaumnm:

. MpoayKT MCnonb30Banca B Lensx, OT/AMYHbIX OT NpegHa3HadyeHHbIX 419 Hero,
1CM0/1b30Ba/ICA HenpaBu/IbHO, NoABeprasnca nageHunio, Bo3AenCcTBUIO BAaru,
NOrpy*KeHWUIo B *KMAKME UAM KOPPO3MOHHbIe BEeLLIeCTBa, @ Tak»Ke Apyrim
HeMCcnpaBHOCTAM, CBA3aHHbIM C BO34eNCTBMeM NokynaTens.

. MpoayKT 6bia pasobpaH, MoAUDULMPOBAH UAM OTPEMOHTMPOBAH ANLAMU, He
YMOSTHOMOYEHHbIMKW 0bULMANbHON CAY»KBOoM TexHUYeckon nogaep»ku Cecotec. .

. HencnpaBHOCTH, BO3HMKAIOLLME B pe3y/ibTaTe U3HOCa ero PACXOAHbIX MW 3aNacHbIX
YacTel 13-3a NOCTOAHHOMO NCMOAb30BaHWA.

. [apaHTuiiHOe 06CnyKMBaHWe NOKPbIBaET BCe MPOU3BOACTBEHHbIe AedeKTbl Ballero
YCTPOMCTBA B Te4eHune 2 neT, B COOTBETCTBUM C AeNCTBYIOLLMM 3aKOHOAATebCTBOM, 33
NCKNIOUYEeHMEeM pacxoaHblx geTanei. B cayyae HenpaBuabHOro UCNoab30BaHWA rapaHTua
He pacnpocTpaHaeTca. Ecav B 110601 MOMEHT Bbl 06HapyuTe Kakme-nnbo npobaemsl ¢
BalUVM MNPOAYKTOM WK Y Bac BO3HUKHYT KaKkne-n11Mbo comHeHunn, obpallaiTecs B
OdurumanbHbI cepBucHbIN LeHTp Cecotec

. [@apaHTMA Ha akKyMyATop cocTasnseT 6 mecAues
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Smart Group
Can: https://service.smartgroup.ua/
Ne Ten.: 0 800 300 245
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www.cecotec.es

Grupo Cecotec Innovaciones S.L.
C/ dela Pinadeta s/n, 46930
Quart de Poblet, Valencia (Spain)
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